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Hölgyeknek ! 

Ilona-créme. 
Legújabb és orvosi szaktekinté­
lyek által is elismert, biztos hatású 
kéz és arczsiépitő szer, eltávolít 
minden bői-tisztátlanságot is rövid 
használat ntán vakito fehérré.ödévé 

teszi az arczbört. 
(Figyelmeztetés! ""•9 Készítmé­
nyem nagy közkedveltsége miatt 

hamisítványokat hoznak forgalomba; csakis az valódi, 
mely a doboz alján aláírásommal el van látva. 1 tégely 
I lona-créme 1 kor. 1 drb Ilona-szappan 80 fillér. 
Kapható minden gyógyszertárban. Szétküldési rak­
tár: Alexander János gyót'yszertái a Szolnokon. Bu­
dapesti főraktárak: Török-íéle gyógyszertár an Király-
ulcza 12. és Andrássy-nt 29., Kerpel-féle gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és Thalmayer és Seitz uraknál. 

Kopaszfejüség 
gyógyítása. 

Akadályozza a li.ij kiliullását. elhajtja a siirkét és 
viszketést, megadja a kopasz fejnek ismét dús liaj-

nüvését. szemöldökeit és pillaszoi'ét. 

P r ó l m s z á l l i t á s i n g y e n . 

Nincs többé mentség sürke, bajkihullás vagy 
kopaszság miatt. 

Walker N. a?szony, 18 Haven St., Grimsby, Eng.: .Egy 
kopasz folt, mely régóta volt, újra hajjal szépen benőtt. > 

F. E. asszony Everett, Iona villa, Turbeck Terrace Boád, 
Eng. : iHusz éven át hullott a hajam és csak annyi ma­
radt, mint egy kalap karimája. Most pompásan és sűrűb­
ben nő és az Ön szere valóban csodálatos.» 

G. Bunce úr, 32 Bichardson St., High Wycomba, Bucke, 
Eng.: "Kellemesen meg vagyok lépetve konstatálhatni, 
hogy a Foso-szer három heti használata után hajam újra 
nőni kezdett. Ajánlom ezt a gyógykezelést összes bará­
taimnak mint egyetlen hatásos gyógymódot a haj ujra-
növesztése 

E szer ezreket gyógyított és senki se féljen, hogy a leg-
kevésbbé ártalmas volna. Senkit se kényszerithetünk, 
hogy bigyjen nekünk. Hanem kérjen bárki egyszerűen 
egy ingyen-próbát és győződjék meg maga annak csoda­
szer ii hatásáról. 

E szer a viszketést és sürkét is gyógyítja, mi a kopa­
szodásnak biztos előjele, és egészségben és erőben tartja 
a fejbőrt. Továbbá visszaadja az ősz hajnak természetes 
színét és növeszt sürü szemöldöt és pillaszőrt. 

Ha nevéhez és lakáscziméhez egy 10 filléres levélbélye­
get portoképen mellékel- és azt az •Altenbefm Medical 
Dispensary, 3Í55 Butterfield Building, Cincinnati, Ohio 
U. St. o. A.» ozim alatt elküldi, a csodálatos szerből egy 
ingyen-próbát kap bérmentesen. 9170 

Tessék figyelembe venni, hogy a levélporto Amerikába 
25 fillér. Szíveskedjék nevét tisztán és lakásczimét telje­
sen megírni, hogy ne töiténhessék tévedés. 

Helyiség változtatás! -
Földváry Imre *E£££2tt-
Tiszt, tudatja a n. é. közönséggel, 2 0 é v e s fő t tz lc te , 
a koronaherczeg-ntczai l iáz l e b o n t á s a miatt tete­
mesen m e g n a g y o b b í t v a júniustól K o s s u t h Lia-
j o s - l l t c z a 1 8 alá helyeztetett át a Nemzeti Kaszinó 
átellenében. Fiók üzlet K e r e p e s i - ú t 9 . a Pannónia 

szálloda mellett. Árjegyzék bérmentve. 9154 

mmmr 
H Ú Z Á S 

ipr m á r h o l n a p u t á n ^ 1 

irConcordia Sorsjegyek rlW 
a 1 korona. 

Főnyeremény 3 0 , 0 0 0 korona, ajánl: 

lik. Baiikeíjyesült'l i\ (. 
váltó-üzlete, 

Budapest, Fflrdő-uteza I. ^ •BB 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
ÍA% 

^ 
L V * CH. 

Különleges Rizspor 
B I 8 M Ú T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — 9, ma d« la Palz, 9 — P A R I S . 

A legszebb franczia papirkalapok nagy 
választékban 8951 

K L E I N V I L M O S 
papirkereskedésében, 

Budapest, Kossuth Lajos-u. 20 . 
(Országos Kaszinó palotában.) 

ÍM tNépes levelező - lapok 
különlegességek raktára. 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat, 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

Első Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. 

r 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
9173 

S z o n t á g h - f é l e hidegvizgyógyintézet 
és szanatórium 

Uj-Tátrafüred. 
Ózondus levegőjű, 

klimatikus magaslati gyógyhely (1005 m.) 
Ü d ü l ő k n e k , i d e g - , t ü d ő - , v é r b a j b a n 
ó s B a s e d o w - k ó r b a n s z e n v e d ő k n e k . 
( L i g n o s u l f i t i n h a l a t i o , h i z l a l ó - k u r a , 

s z a n a t ó r i u m i k e z e l é s s t b . ) 

Házilag kezelt konyha.— Pensio rendszer. 
E g é s z é v e n á t n y i t v a . 

T e l j e s k é n y e l e m , j u t á n y o s á r a k . F e l ­
v i l á g o s í t á s s a l s z í v e s e n s z o l g á l a 

9116 f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

nyomtatványhoz 
#ubape$t.m5zetrtkirályi-ujcza-13 

+SoYányság+ 
Biép, telt teetidomok * ml teleti 
eröporunktól, 1900. évi párisi arany­
éremmel kitüntet™ 6—8 hét alatt 
mar 30 fontnyi gyarapodásért ke-
seuég. Orrost rend. iierint. Szigo-
rnanbeeitUetea.rlem ezédelgée. Szá­
ntóé kosionöIeTéL Ára kartononként 
1 kor. 50 flll. FoltaatalTiny Tagy 
ntánréttel. Haaználatl ntaaitansal. 

Hyg ien . Inst l t l l t 915S 

D. Franz Steiner 4 Co., 
Berlin, Í8, K5niggrát2er8traíae69, 

S z é p s é g é s 
Étvágytalanság és Gyomorgyengeség 
gyógyítására ezrek mennek Karisbadba 

holott ezt a ozélt otthon is elérhetik 
Rozsnay M. 

PEPSINBORA 
használata által, mely az 
giti és a gyomrot rövid 

emésztést elöse-
idiin tökéletesen 

helyreállítja. 
Egy riTeg ára 2 kr. 40 filL, 6 üveg banco 

küldve 12 kor. 12 flll. 

egészség. 
Váltóláz és hideglelés ellen 

legbiztosabb és legkellemesebb szer, különösen gyer­
mekeknél, kik a keserű cbinint máskép bevenni 

nem tudják a Bozsnyal M.-féla 

Chininezokorka és Chininesokoládé 
melyet a magyar orvosok és természetvizsgálók nagy 
gyűlése 1869-ben Fiumében pálva. dijjal kouorumott 
Srtíktelen kamiHtáioktál óvakodjunk. Mindenki 
e«ak a Romyay U.-félt pályakouoruiott készit-
ményt kérje és fogadja el, melynek minden egyes 
csomagoló papirosán Hovmuau Mátyái %tvaláirá$a 

olvasható. 8400 
K T At. ez. közönség ,zive, figyelmébe ajánljuk, hogy minden készítményeink tórveW-

,en bejegyzett vedjegygyel vannak ellátva, mely az aradi zzabadzág.zobfotbráwíja 
laptaté; ROZSNYAY MÁTYÁS fjégysttrtárábiiit Arad Sxabadsáir.ip 
B««U,«t.n: Török Jo.^f * . dr, !&.$J j ^ . S ^ o x T ^ a S b í n ' 

valamint minden magyarországi gyógyszertárban, 

GANZ É S TÁBSA 
VASÖNTÖDE ÉS aíffGYÁB 

KÉSZVÉNY-TÁESASÁG BUDAPESTEN. 

ftMiUin-Tinulat nyomdája, (Budapest. IV, Egyetem-utói 

Ajánlanak mindennemű v a s - , a c z é l - é s f é m ö n t v é n y e k e t építke­
zési és gépészeti czélokra, v i z v e z e t ő c s ö v e k e t , s z i v a t t y ú k a t , 
l e c s a p o l ó - é s ö n t ö z ő - z s i l i p e t , k é s z ü l é k e k e t a b e l v i z e k 

l e e r e s z t é s é r e . 
A h e l y i v i s z o n y o k s z e r i n t s z e r k e s z t e t t 

t u r b i n á k a t , ő r l ő h e n g e r e k e t , k é r e g ö n t e t ü h e n g e r e k k e l 
é s m a l o m b e r e n d é z i c z i k k e k e t . 

Z s i l i p e k e t bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. A l a p c s ö ­
v e k e t , z á r k é s z ü l é k e k e t , c s ő - é s k a p u z s i l i p e k h e z , c z ö l ö p -

v e r ő g é p e k e t , a n y a g s z á l l i t ó k o c s i k a t . 
Álló vagy fekvő g á z - é s p e t r ó l e u m m o t o r o k a t , egy vagy két hen­

gerrel és mindennemű z ú z ó g é p e k e t . 
Meehwart féle f o r g ó g ő z - é s p e t r o l e u m e k é k e t . V i l á g i t á s h o z 
vagy g é p e k h a j t á s á h o z szükséges v i l l a m o s s á g o t bármely távol­

ságra elvezető d y n a m o g é p e k e t . 8905 

Városi irodánk: IV., Ferencziek-tere 2. szám. 
*.) 
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Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSÁO és 1 egész évre 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt \ félévre __ 1 2 « 

Csupán a 1 egész érre 1 0 korona 
VASÁRNAPI UJSAG \ félévre „ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évre ÍO korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 < 

Külföldi előfizetésekhez a posiailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

estére tervezett vendégszereplésünket, bizony a 
"Bársony czipő» előadásakor úgy tüntettek mel­
lettem, hogy a lelkes közönség levett a színpad­
ról és ölből-ölbe adogatva, majd hogy agyon nem 
csókolgatott. 

Mily jól esett nekem ez a bár kissé furcsa 
ünneplés, de a min akkor, én eleven kis leányka, 
nem is tudtam megütközni. Mindebből aztán 
ambicziót merítettem (persze, akkor még ezt a 
kifejezést nem ismertük) ós csak arra töreked­
tem, hogy minél inkább vegye hasznomat Ki-
lényi bácsi. 

De a siker nyomán ott járt a boszúság. Mikor 
szeptemberben Kézdi-Vásárhelyre kerültünk, 
azok a tapsoló, lelkes tisztelők nem elégedtek 
meg a színházi tüntetésekkel, hanem folytatták 
ott Kilényi bácsiék ablaka alatt, tiszteletemre 
rendezett éjjeli zenével. Hogy haragudott ezért 
a bácsi! Hisz csaknem minden éjjel oda kellett 
mennünk az ablakhoz, hogy megköszönjük a 
figyelmet, és a napi sok fáradság után alig ma­
radt nyugodt éjszakánk. 

Még nagyobb dicsőségben volt részem Szepsi-
Szent-Györgyön, mikor 1844 májusában oda 

PRIELLE KORNÉLIA SZÜLŐHÁZA MÁRAMAROS-SZIGETEN, A LEBONTÁS ELŐTT. jutottunk. A székely huszárok ünnepeltek éa 

ELŐSZÖR A NEMZETI SZÍNHÁZNÁL. 
Irta Prielle Kornélia. 

IFJÚSÁGOM legszebb emlékei fűződnek azokhoz 
az évekhez, mikor bejártuk a Székelyföldet. 
Ha visszagondolok mintegy hatvan év előtti 

utunkra, megszáll az emlékezés. Lelkem meg­
ifjodik éa szinte jól esik, hogy ezt így leírva, 
mintegy újra átélhetem a letűnt idők emlékeit. 

Ott kezdődött Maros-Vásárhelyen, mikor Ki­
lényi Dávidhoz kerültem (1843), ki különben 
rokonom volt. Szeretettel fogadtak, és nekem, 
anyátlan leánynak oly nagy volt boldogságom, 
hogy akadt, ki gondomat viselte. Mivel is hálál­
hattam volna meg azt a sok jóindulatot, ha nem 
azzal, hogy úgy hallgattam mindarra, mire a 
színtársulat minden egyes tagja oktatott. így új 
világ nyílt meg előttem. Először voltam ekkor 
nagyobb társulatnál és módom volt még Déryné 
játékát is megismerhetni. Szinte lestem minden 
szavát s bár ekkor már nem volt az a «ragyogó 
csillag*, mégis sokat tanultam tőle. 

De meg is látszott rajtam a hatás: folyton 
haladtam. S nemsokára, mikor, papi gyűlés ide­
jén, Csernátonba kerültünk és egyéb alkalmas 
hely híján, egy csűrben tartottuk meg három 

Goszleth ftayképe. 

A PRIELLE KORNÉLIA SZÜLŐHÁZA HELYÉBE ÉPÍTETT HÁZ MÁRAMAROS-SZIGETEN, AZ EMLÉKTÁBLÁVAL. 
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PRIELLE-SZOBA MÁRAMAROS-SZIGETEN. Goszleth fényképe. 

megtették, a mit sem azelőtt, sem azután nem 
láttam, hogy felvonás közben egész jeleneteket 
megújráztattak. Volt aztán virág meg koszorú 
annyi, hogy bizony azt sem tudtam, hová tegyem. 

Enyeden, októberben, már úgy összegyűltek 
a koszorúk, hogy be sem fértek a mi szerény kis 
lakásunkba. Jeanette néni, Kilényi bácsi felesége, 
ki is jelentette, hogy mire is való ez a sok lim­
lom. Dobjam ki, mert tovább nem tűri. Mit volt 
mit tennem, látva, hogy a duzzogás nem hasz­
nál, odaaggattam azt a sok szalagos koszorút 
a házunk előtti akáczfákra, melyek olyanok let­
tek, mint egy kis zászlós erdő. De mikor hire 
ment, hogy nem tudom megbecsülni a kollé­
giumi diákok figyelmét, bizony Jeanette néninek 
mégis csak meg kellett tűrnie azt a sok babért. 

Ekkor járt arra Szigligeti, ki akkor már a 
pesti Nemzeti Szinház «titoknoka* volt. Persze 
Kilényi bácsi, ki értett ahhoz, mint kell egye­
seknek kedveskedni, — a mint neszét vette, hogy 
Enyeden van a «Szökött katona* írója, nyom­
ban elővette Szigligeti új darabját, a «Zsidó»-t. 
Hogy készültünk mi erre az előadásra! Hisz 
olyan előtt játszunk majd, kiről Pesten is elis­
merték, hogy ért a dologhoz. Össze is szedtük 
minden tehetségünket és magam is úgy játsztam 
el azt a kis soubrette szerepet: Lizit, a szoba­
leányt, a mint azt az én tudományom csak birta. 

Szigligeti el volt ragadtatva. Nem győzött di­
csérni. S váltig csak azt hajtogatta, hogy nekem 
ott volna a helyem a fővárosban, és ha akarom, 
ki is eszközli, mert hatalmában áll, hogy oda 
szerződtessenek. De a bácsiék lebeszéltek: 

— Nem állok utadba — mondogatta az öreg — 
mikor annak eljön az ideje. 

Meg is fogadtam a szavukat. De azért ők mégis 
azt hitték, hátha mást gondolok és otthagyom a 
társulatot. Azért ettől a percztől kezdve aztán 
szigorúbb lett irántam Jeanette néni és gyakran 
arfnyira megbántott éles kifejezéseivel, hogy 
sirva fakadtam. 

Egy novemberi napon, mikor már rég elfeled­
tem Szigligeti igéretét és elhagyva Enyedet, Sze-
benben játszottunk, kisirt szemmel ott üldögél­
tem a tornáczon, bánkódva a rósz bánásmód fe­
lett, mikor egy idegen fiatal ember lépett elém. 
Bemutatta magát: Tompa Imre. Valóban zavarba 
jöttem. De aztán, mikor elmondta jövetele czél-
ját, annál nagyobb lett örömöm. Hisz a zsebé­
ben volt a Nemzeti Szinház szerződése. Mert 
Szigligeti, nehogy Kilényiék előtt feltűnést kelt­
sen levelezgetésével, Egressy Gábor útján inkább 
Tompa Imrét bízta meg ennek átadásával. 

Milyen boldog voltam én akkor! Hogy néz­
tem azt a lap papirt: további haladásom bizto­
sítékát. Aztán 60 forint gázsi és 140 forint elő­
leg ! Nagy pénz volt az akkor: szememnek sem 
akartam hinni. De el is fogadtam mindjárt. Most 
már nem tudott volna senki sem visszatartani. 

Át is mentünk nyomban egy közel lakó 
jó ismerősömhöz, Kenderesinéhez és ott az ő 
házában irtam alá a szerződést, bevárva az 
úti előleget . . . 

Hogy sajnálták a szebeniek távozásomat! 
Mikor már annyira megkedveltek és lépten­
nyomon bizonyítgatták, hogy nekem is részem 
van abban a nagy jelentőségű sikerben, mit ak­
kor ott a magyar színészet elért. Különösen Ná-
dasdy grófék, kikhez gyakrabban eljárogattam, 
tüntettek ki leginkább. Nem is hívtak másként, 
mint a «comtesse*. Estélyt is rendeztek egy íz­
ben tiszteletemre, a «Római császára vendéglő­
ben, karzatos nézők mellett s nekem juttatták a 
«trónt». A grófnő még azzal a gondolattal is 
foglalkozott, hogy nekem Bécsbe kellene men­
nem, mert csakis így lehetek nagy művésznő. 

Milyen boldog vagyok, hogy a magyar közön­
ség előtt bizonyíthatom most már az ellenke­
zőjét. 

. . . Elmentem Pestre. Emlékezem hogy ag­
gódtak értem, meg a velem volt kis Hilla nővé­
remórt azok a jó szebeniek. Hogy elhalmozták 
a kocsist szivarral, ajándékkal, csakhogy vigyáz­
zon reánk, a két gyermekre. Mert azok voltunk 
mindketten s ma is csodálom, hogy nem törődtem 
az út viszontagságaival, s fel se vettem, hogy egy 
egész héten át a postakocsi lett az én kis lakásom. 
Mentem, mert biztatott a remény ós csalogatott 
a jövő . . . 

Deczember 1 tí-án érkeztem Pestre. Mily bol­
dog voltam, hogy végre itt lehetek a fővárosban 
és szinről-szinre láthattam az annyiszor emle­
getett nagy művészeket. Alig tudtam bevárni az 
estét, mikor Lendvay Márton jutalomjátékával 
«Don Caesar de Basan»-t adták. S milyen szép­
nek tetszett előttem az a kőszinház, melyről oly 
sokat beszéltek nekem, ott a vidéken. Mint do­
bogott a szivem, mikor ott a vasrács mögött, az 
árkádok alatt befordultam a fákkal beültetett 
udvarra, hogy felkeressem az igazgatót, Bartay 
Edét. Mennyire jól esett nekem biztató szava, 
hogy majd kapok új szerepeket, miket még Ki­
lényi bácsinál sem játsztam. Úgy tetszett nekem, 
elértem boldogságom netovábbját. És el is ha­
tároztam, hisz alig voltam négy éve színésznő : 
no most fogok csak igazán tanulni. Példány-
képül ott lebegett előttem az annyiszor em­
legetett Lendvayné (Hivatal Anikó.) 

De — bevalljam-e ? — nekem nem tet­
szett. Ép úgy mint Déryné sem tudott meghó-
dítanimodorosságával, attitudejeivel, Lendvayné 
sem tudott elragadni. Szó sincs róla, volt benne 
temperamentum, de semmi természetesség, köz­
vetlen egyszerűség. Szavalata is inkább hada­
rásnak illett be. A mellett játékában folyton is­
mételte magát. Az ujjongó örömet mindig akkép 
fejezte ki, hogy fel és alá futkosott a színpadon 
és fölemelt kezeivel a madár röptét utánozta, 
tercz-triolokban skáláztatva hangját. Mikor elő­
ször láttam ezt, engem is megkapott, de aztán, 
mikor folyton újra ezzel állott elő, többé nem 
tudtam csodálni. Jól esett az én lelkemnek, hogy 
Fáncsy, a főrendező is nekem adott igazat és 
szinte lebeszélt, hogy ne nézzem meg Lendvay-
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nét (iKomeo és Juliá»-ban, mert még talán utá­
noznám. 

A később oda került Komlóssy Ida, bármeny­
nyire ünnepelték, inkább szellemével, mint játé­
kával hatott. Beszédében volt valami vontatott-
ság, szavalata pedig monotonnak tetszett. Le­
het, hogy ez a néhány őszinte kritikai szó 
talán elüt mások emlékétől, de jól tudom, 
hogy nézeteimmel nem állok egyedül, sőt már 
akkor is megírta mindezt az «Életképek*. 

Csupán Laborfalvi Róza volt az, kit mindjárt 
megszerettem s ki egyszerű, természetes játéká­
val magával ragadott. 

Mégis hiába volt meg az én külön vélemé­
nyem, úgy féltem az első fellépéstől. De Szig­
ligeti biztatgatott, hogy abban játszam, miben 
ő is látott és akkor majd csak könnyebben megy 
minden. S úgy is történt. Az a nyelves kis szo­
baleány, a hamiskás Lizi, a ki ott ineseleg az ő 
Jancsijával, megtetszett a pestieknek is. (Deczem­
ber 10.) Hja! akkor még nótáztam is és az én 
kis filigrán hangommal oly pajkosan énekel­
gettem : 

Jöszte ablakodra, kedves, 
Minden csendes, nyugszik már 
A kisértet és szerelmes 
Ide s tova jár . . . 

Még ez is hatott. S könnyű volt pótolnom 
De Cau Mimit, a soubrette-t, kiről, mikor meg­
vált a színháztól, azt írták a lapok, hogy Olasz­
országba utazott . . . 

Hogy miben játsztam ? azt mind nem is aka­
rom elősorolni. De néhány szerepet mégis föl­
említek. 

Chivri Diana. Diana. 
Lear király. • Cordélia. 
Eljegyzésálarezalatt. Júlia. 
Örökség. A szobaleány; 
IV. Henrik. Lady Peroy. 
Gritti. Margit. 
Szökött katona. Julcsa. 
Egy pohár víz. Abigail. 
Coriolán. Virginia. 
Lorenzino. Lujza. 
Ciliéi Fridrik. Verczia 
Fehérek. Miss Anna 
Peleskei nótárius. Fanni 
Oskar. Szobaleány. 
Fiesco. Berta 
Királynő és kalan­

dornő. Sylva. 
— Október 17. Londoni koldusok. Madlaine 
Annyi bizonyos, hogy egy év alatt, míg a 

szinház tagja voltam, 87 estén át játszottam, 
sokat először és gyakran oly szerepekben, miket 
rám oktrojáltak. 

A kritika — akkor a Frankenburg «Élet-
képek» -je volt a tekintély — eleinte nem fogadott 
szívesen. Rám olvasta, hogy szórakozott vagyok, 
de aztán, mikor már elmúlt a lámpalázam, an­
nál melegebben irt rólam; sőt gyakran okolták 
az igazgatóságot, hogy niiért nem adnak szoba­
leány szerepeket Egressy Gábornénak s ját­
szatnának velem inkább nagyobb szerepe­
ket. Utóbb lépten-nyomon Komlóssy Idával 
hasonlítgattak össze s milyen büszke voltam én 
akkor, mikor elibe is helyeztek. Mikor aztán az 
«Egy pohár vízben* Komlóssy Ida a királynét 
adta, nekem pedig Abigailt kellettjátszanom, már 
a legnagyobb határozottsággal kimondták, hogy 
mennyivel egyszerűbb, mennyivel természete­
sebb a játékom, mint Komlóssyé. 

Mily jól esett ez mind nekem. Úgy éreztem, 
hogy még többet is. fogok elérhetni. Mikor aztán 
eljátsztam Luizát «Lorenzino*-ban, azt írták, 
csak iparkodjam, egyéb ajánlatos tulajdonságaim 
következtében igen használható tagja leszek a 
Nemzeti Színháznak. 

De nem úgy történt. November 2-án már azt 
mondta a rendező ott a lámpák előtt «A szökött 
színész és katona* előadásakor, mint ezt annak 

1845 Febr. 22. 
— Márcz. 8. 
— Április 14. 
— Július 11. 
— Július 25. 
— Aug. 12. 
— Aug. 24. 
— Aug. 31. 

1 — • Szept. 9. 
— Szept. 29. 
— Október 1. 
— Október 3. 
— Október 5. 
— Október 7. 
— Október 9. 
— Október 11. 

idején a lapok is kifigurázták, hogy szerencséje 
van jelenteni megbetegedésemet és november 
8-án már tényleg utolszor játszottam 

Letelt az éves szerződésem, elmentem vidékre, 
hogy folytassam vándorlásaimat 

De megőrizve annak emlékét, hogy a negy­
venes években, mikor az alig megnyílt színház­
ban ott játszottak színészetünk kimagasló alak­
jai, azok közé tartoztam, kik szintén hozzájárul­
tak a színészet megkedveltetéséhez. 

PRIELLE KORNÉLIA EMLÉKTÁRGYAI. 
A «Vasárnapi Újság* múlt heti számában 

már volt szó arról, hogy most ünnepelte Prielle 
Kornélia hatvanadik évfordulóját ama napnak, 
mikor megkezdte művészi pályafutását. Az ün­
nepelt művésznő mai számunkban új, érdekes 
adatokkal élénkítve mondja el, mint került elő­
ször a Nemzeti Színházhoz, hol mindjárt fel­
ismerték nagy tehetségét. Ebből az alkalomból 
bemutatjuk Prielle Kornélia máramaros-szigeti 
szülőházát is. Egyszerű, zsindelyfedeles házikó 
ez, olyan, minőt még most is találunk eleget, 
ott az Iza partján. Bizony, ha nézzük ezt az 
egyszerű külsejű kis portat és ismerjük a mű­
vésznő játékát, igazat adunk Molnár György­
nek, ki feljegyezte emlékirataiban: «Prielle 
modora, tartása, minden mozdulata könnyed 
és előkelő, mintha csak a csipkehullámos, ko­
ronás bölcsőből s nem a máramaros-szigeti 
szíjgyártó egyszerű fészkéből repült volna ki.» 
(Prielle Kornélia franczia eredetű családból 
származott, s nagybátyja gárdakapitány volt a 
franczia hadseregben.) 

Utóbb e telket Szabó Aurél vette meg és mint 
másik képünkön látható, ma modern épület van 
azon a helyen, hol Prielle Kornélia szülőháza 
állott. Mint a művésznő lelkes tisztelője, a 
tulajdonos e lakóházat emléktáblával is meg­
jelölte, mit amáramaros-szigetiek ünnepélyesen 
lepleztek le. 

Ez épületben a «Prielle-szobá»-ban vannak 
elhelyezve a művésznő emléktárgyai. Sőt min­
den egyes bútordarabhoz Prielle Kornélia mű­
vészi pályájának egy-egy emléke fűződik. 
Java részét ott kapta vendégfelléptei alkalmá­
val a vidéken, hol mindig ünnep volt megjele­
nése. Itt van elhelyezve ama díszes karosszék 
is, melynek támlányába Prielle Kornélia leg­
kiválóbb szerepei vannak behímezve. Itt lát­
ható leánykori arczképe is, melyet Barabás Mik­
lós festett. E gyönyörű gyűjtemény hátterét ké­
pezi ama tizenöt ezüst és arany koszorú, mivel 
tisztelői hosszú működése alatt kitüntették és 
az a sok szalagos babérkoszorú, melyekkel kü­
lönböző alkalmakkor elárasztották. 

Emléktárgyainak egy része még a művésznő 
jelenlegi vas-utczai lakásán van, de ezek is oda 
kerülnek majd a máramaros-szigeti Prielle-szo-
bába. Ezek között figyelmet érdemel a mű­
vésznő férjének, Szerdahelyi Kálmánnak olaj­
festésű és aczélmetszetű képe; ama kis rajz, 
mely feltünteti a kabola-polyánai fürdőben levő 
azt a kies helyet, melyet tiszteletére «Korné-
lia-liget»-nek neveztek el a fürdővendégek, 
továbbá íróasztala, rokokó stylre emlékeztető 
külsejével, könyvtára, koszorú- és levélgyűj­
teménye, díszes albumai, pályatársnői által 
adott arczképek, mely mind oly vonzóvá teszik 
a művésznő csöndes otthonát. 

ARATÁSKOR. 
Uram, meghaltad kérésünket, 
Megadtad a mi kenyerünket, 
lm, rónán, völgyön, halmon által 
Borítva a föld ért kalószszal. 

Tán többet kértünk, jobbat vártunk, 
Mikor vetettünk s boronáltunk, 
Pirosabb szemet, dúsabb szalmát, 
Munkánknak fizetőbb jutalmát. 

De ime, a mag kicsirázott, 
A száron ott az éri kalászok, 
S gyűlik a rend kapánk nyomába, — 
Verejtékünk nem hullt hiába. 

Munkánk bérét bár szűkre szabta, 
Mégis csak Ő az, ki megadta, 
S áldását bár kisebbre mérte, 
Áldassék az Úr neve érte . . . 

Az ért vetésen nézve széjjel, 
Ki ott állsz félretört reménynyel: 
Győzzön a hit, a hála rajtad, 
És nyíljék imádságra ajkad. 

Hiszen, igaz, mit sem mulattál, 
Reggeltől estig fáradoztál, 
A földre csorgott verejtéked, — 
Más jutalom illetne téged. 

De mégis . . . Gondolj csak reájok, 
A kik úgy járják a világot, 
Hogy küzdnek egyre, fáradoznak, 
Hasadtát várva jobb napoknak. 

S a mit egyik nap összehordnak, 
Az széthull, összeomlik holnap, 
A kik nem tudnak megpihenni, 
És nincs jutalmuk soha semmi. 

Kik szántnak, vetnek, boronálnak, 
Soh'se magoknak, mindig másnak, 
Kiknek a nyár kalászt nem érlel, 
Csak lesorvasztja gyilkos kézzel. 

Oh sokan vannak, százan, ezren, 
így bolygnak itt e tömkelegben . . . 
Buzogjon hát fel haladásod, 
Neked mégis van aratásod. 

Inczédy László. 

E G Y MAGYAK M É R N Ö K A MANDSU-

O R S Z Á G I VASÚTNÁL 

Magyar műegyetemünk kiválóságát hirdetik 
távol világrészekben dolgozó mérnökeink si­
kerei. Nemrég az Ural legéjszakibb tájairól 
jött haza E s s Gyula mérnök, a hol rendkívül 
nehéz terepviszonyok közt nyomozott egy vasúti 
vonalat, mi közben a fiatal magyar mérnök 
általánosan feltűnt szakképzettségévelaz oroszok 
közt. Braun Rudolf, szintén igen fiatal mérnö­
künk Peruban rendez be elektromos telepeket a 
világ egyik legnagyobb angol vállalata számára, 
s mint a vállalat egyik legkitűnőbb képzettségű 
mérnökét, ugyancsak megbecsülik. A világhírű 
Ganz-gyár olaszországi sikereiről nem is be­
szélve, jelenleg Port-Arthur villamos berende­
zésével : világításával, villamos üzemű emelő­
daruival fáradozik s ezzel a magyar munkának 
a legtávolabbi keleten nyert piaczot. 

Különösen szép eredményeket ért el azonban 
Gubányi Károly mérnök, a ki jelenleg a Mandsu 
határon építi a szibériai vasút egy részét. 

Ez a fiatal mérnök hazánkban is élénk tevé­
kenységet fejtett ki a mérnöki munkák köré­
ben. O építette többek közt Keller János társá­
val a győr-veszprémi vasút Czuha-völgyi szaka­
szát, a Bakony legérdekesebb műútját. Úgy 
látszik, hogy itt kapott kedvet a nagyobb válla­
latokhoz, mert alig hogy ezt a munkáját befe­
jezte, útra kelt Kelet-Ázsiába, hogy ott valami 
nagyszabású vállalatban vegyen részt. 

Sokáig időzött Sanghaiban, hiába várva a 
kedvező alkalomra. Hazulról szemrehányásokat 
kapott, hogy hiú ábrándok után futott. Sang­
haiban az irigykedő osztrákok gúnyosan moso­
lyogtak a háta mögött: mit nem akar ez a 
magyar! 

Ilyen körülmények között találkoztam vele 
1898 tavaszán Kelet-Ázsia Sodomájában, Sang-
/mt-ban. Addig főzött, forralt azonban minden­
féle terveket, míg egyszer fölkerekedett, Sang-
haiból átment Vladivosztok-b& s beállt a szibé-
riai vasúthoz vállalkozónak. 

Rendkívüli szorgalmával, józanságával és 
képzettségével rövid idő alatt olyan szép hely­
zetet szerzett magának, hogy ma már büszkén 
tekinthetünk eredményeire. 

Nagy dologban fárad most Oroszország! Vasr 
úttal akarja összekötni Szibéria legkeletibb vé­
gét az anyaországgal. 1891-től 1900. év végéig 
1630 millió koronát adtak ki erre a czélra, de 
még az idénre is elő van már irányozva 465 mii-
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lió korona, s az egész vasút több mint két mil­
liárd koronába kerül. 

A vasút készen van már a Baikal-tavon is 
túl, majdnem egészen az Amur folyóig. Jelen­
leg innen gőzhajóval szokás lemenni az Amu­
ron egész Khabarovszkáig, a honnan már vasút 
visz le az Usszuri völgyén egész Vladivosztokig. 

Nagy baj azonban az, hogy téli időben az 
Amur be van fagyva, nem lehet rajta hajózni. 
Aztán meg a folyón fölfelé ugyancsak unalmas 
az utazás, vagy legalább is nagyon sokáig tart. 

Egészen más lesz a közlekedés, ha Ner-
csinszk-től is, a melynek vidékén a ma kész 
vasút végződik: vasúton lehet tovább menni, 
majdnem egyenes vonalban Vladivosztokig. Ez 
az új vonal először átszeli az Argun és Silka 
folyók közt elterülő hegyvidéket, aztán Khailár 
vidékén a Khingán lánczát, a melyen átkelve, 
sokkal alacsonyabb tórszinre jut. Valószinűleg 
ez a hely lesz a vasútvonal legnehezebb része, 
de többet alig tudnék róla mondani, miután a 
hegyláncz legnagyobb részt ismeretlen. 

Cziczihar vidékén a Nonni árvizes lapályára 
érkezik a vonal. A Nonni és a Szongari egyesü­
lésének helyén olyan óriási kiöntések vannak, 
hogy e miatt el kellett kerülni Kirint, az egész 
ország legfontosabb kereskedelmi góczpontját. 
Még Petunától is éjszakra marad a legújabb 
trassz ós Hulan-csönn helységnél éri a Szon-
garit, mert annak itt már szűkebb a völgye, 
könnyebb rajta átkelni. 

Ezután ismét nehéz hegyvidéknek tart fa 
vasútvonal, egészen az orosz határig. Lávával 
takart, gránitból való hegyek ezek s nagy, zárt 
tömegeiknél fogva sok fejtörést okoznak a mér­
nököknek. 

Gubdnyi Károly most épen az orosz-mandsu 
határon alagutat váj a gránit bórczekbe. Ké­
peink elég tájékozást nyújtanak a munka nagy­
ságáról, a vállalkozás tekintélyes voltáról. 

Gubdnyi valósággal meghódította munkásait 
azzal, hogy fizetésüket rendesen minden levo­
nás nélkül kiszolgáltatta, mindig józan (ez itt 
följegyzendő!), a munkásokkal úgy bánik, mint 
emberekkel, legyenek azok akár muszkák, akár 
khinaiak. Nagyon szereti különben a khinai 
munkásokat, mert szorgalmasak, kitartók, tanu­
lékonyak és nem isznak pálinkát. 

Az alagút vajasához a legmodernebb eszkö­
zöket használja s rövid idő alatt kitűnően be 
tudott rendezkedni. Pedig magának kellett még 
lakóházat is építtetni, a melyhez maga vágatta 
a fát, hiszen nem volt ott semmi. Emberi lakás 
napi járóföldre sincsen! 

A szibériai vasút mandsuországi, szárnyvo­
nalai közül azt, a melyik Mukden-ből az ország 
fővárosából kiindulva a Pecsili-öböl nyugati 
partjain Peking felé tart, magam is láttam 
épülőfélben: töltései és bevágásai részben már 
készen voltak, noha akkor (1897 november és 
deczember havában) a munka szünetelt. Ez a 
szárnyvonal San-hai-kuan-nól csatlakozik a 
Pekingbe vezető, már üzemben volt vasúttal. 

Fontos ez a szárnyvonal, mert valószinűleg 
ezen fogják a vasútat szénnel ellátni. Kin-
csou-fu vidékén és főleg Kai-ping helységnél 
nagy széntelepek vannak, a mit Kai-pingnél 
már nagy mértékben ki is aknáznak. 

A Peking-Mukdeni vonal 853 km. hoszszá-
ban már üzemben volt a múlt évbe,n. A Muk-
denbó'l Port-Arthurba vezető vonal 474 km. 
hosszú s szintén megnyílt már a forgalomnak. 
Sürgöny-vezetéket még a khinaiak csináltak 
az egész országon szanaszét B már 1897 őszén 
sürgönyileg kaptam pénzt Sang-haiból Kirinbe. 

A meglehetősen néptelen országon vasútat 
végig vezetni óriási nagy feladat. A terep 
mondhatni, teljesen ismeretlen volt, a mérnö­
köknek először hatalmas szélességű területet 
kellett alaposan végigtanulmányozni a legked­
vezőbb vonal fölkeresése végett. 

Arról azonban nem panaszkodhattak az oro­
szok, hogy a nép velük szemben ellenségesen 
viselte volna magát. Mindenütt a legjobb indu­
latra találtak, a miben az európaiak kis jóakarat­
tal mindig részesülhetnének a köznép részéről. 
A mandarinok pedig kellőképen meg voltak 
«sima» úton nyerve az orosz barátságnak. 
Kirini tartózkodásom alatt az ottani mandarin 
pezsgővel, konyakkal, stb. kinált s azokon mind 
orosz vignetta volt látható. Kirinben az orosz 

rubelt mindenütt elfogadták, sőt értették is a 
vele való számolást. 

Valószinűleg innen ered az, hogy az oroszok 
olyan könnyen jutottak Mandsuország birto­
kába a jelenlegi zavarok alkalmával. 

Nem hiszem, hogy az ország kellett volna 
nekik első sorban. Van Oroszországnak elég 
földje, a mit úgy sem tud benépesíteni. A Pe­
csili-öböl nyilt tengervidéke után áhítoztak, 
meg a vasútat akarták biztosítani, mert ezzel 
valószinűleg hatalmas lendületet fog nyerni 
Oroszország keletázsiai hatalma ós kereske­
delme. 

S ebben a századokra szóló s hatásában az 
európai míveltséget is hatalmasan terjesztő 
nagy műben egy derék hazánkfiának, Gubányi 
Károlynak is osztályrész jutott, a mire csak 
örömmel gondolhatunk. Cholnoky Jenő. 

A K É T NAGYBÁCSI. 
Amerikai elbeszélés. (Folytatás.) 

I r ta Sidney Herman Preston. Angolból fordította S. A. 

H. 
A hideg novemberi szól, a mely odakinn fújt, 

mintha még növelte volna kis házunk barát­
ságos voltát első tea-estélyünkkor. Miután 
nagyon korán házasodtam, azonnal, a mint 
némi szerény jövedelemre szert tettem,—megvolt 
az az örömünk, hogy háztartásunk szükségleteit 
fokonként szereztük be, a szerint, a hogy a rájuk 
való pénzt meg tudtuk takarítani. S mikor a 
sokáig áhított teakószlet is megvolt, végre meg-
híhattuk egy pár barátunkat. 

Kis társaság volt, de nem is lehetett más, 
mint jókedvű, mivelhogy Harold Jones is közte 
volt. 0 volt az én legjobb pajtásom az iskolában 
s a házasságom nem ártott egymás iránti szere­
tetünknek. Tele volt azzal a kedves, sugárzó 
jókedvvel, melyet Marion és ón üdítőnek talál­
tunk. Még ma is bánt, ha rágondolok, hogy az 
a jó fiú milyen állapotban ment el ez este 
tőlünk; ő azonban másnap már megbocsátott 
nekem s erre az estére hálásan emlékezik 
vissza, mert ekkor ismerkedett meg unokatest­
véremmel, Jean Acres-szal. 

Ép elvégeztük a vacsorát és ón utána akartam 
menni a többieknek a fogadó szobába, mikor 
neszt hallottam az ablaknál. A mint odanéztem, 
az ablaktábla kinyílt és egy sovány, sápadt férfi 
arcza bontakozott ki a sötétségből. Erősen sze­
mébe néztünk egymásnak. Én magam mozdu­
latlanul állottam a rémülettől: hisz ez az arcz 
az én arczom, mely kísérteties módon változott 
el az ablakban. Aztán hirtelen eszembe jutott, 
hogy hisz ez a bácsim, a hogy tíz év előtt lát-
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tam. Csakhogy akkor gondosan öltözött, egye­
nes tartású fiatal ember volt, sötét barna szemei 
csúfolkodó tűzben égtek, ajka mindig mosoly­
gott, modora mindig udvarias volt. Ugyancsak 
megváltozott azóta: szeme bamba és homályos, 
fáradt, gondszülte vonás a szája szélén — és 
mégis, ő volt, Harry bácsi. Szeméből kérdő 
könyörgést olvastam ki ; nem irgalmat kért, 
hanem azt, hogy fölismerjem. Megtehettem 
volna, hogy becsapjam az ablakot s otthagyjam 
őt szélben, hidegben, — de úgy nézett rám, 
mintha azt kérdezné, van-e lelkem dobzódni a 
fényűzésben, s engedni, hogy ő éhezzék és két-
ségbeesék. Ha igen, elég büszke volt rá, hogy 
csöndesen odább álljon. 

Föltámadt bennem a részvét és rokonszenv. 
Intettem neki, hogy jöjjön be; egy pillanat 
múlva már lenn voltam a mellókajtónál, melyet 
kinyitottam számára. 

— Hát mégse válik a vér vízzé, — mondta 
Harry bátyám rekedt hangon, a mint megfogta 
kezemet. 

Az én vérem úgy forrott az ereimben, hogy 
nem is tudtam szólni. Az ő szeme azonban még 
mindig az asztalon függött, az éhenhaló állat 
sóvárgó kifejezésével. Nem is vette észre hall­
gatásomat. Helyet csináltam neki, hadd csitítsa 
éhét azalatt, a míg én a fogadó szobába mentem. 

Kétségbeesett igyekezetet fejtettem ki, hogy 
egyszerre együtt lehessek meghívott vendégeim­
mel és a hívatlannal is. Azt reméltem, a többiek 
nem fogják észrevenni időnkinti eltűnéseimet, 
de láttam, hogy Marion egészen megzavarodva 
néz rám, valahányszor visszajöttem az ebédlő­
ből. Ugy tettem, mintha nem vettem volna észre 
kérdő pillantásait s a mint megláttam, hogy 
ő is el akar tűnni, hogy végére járjon a dolog­
nak, mindig megelőztem azzal, hogy kimentem 
a szobából. Harold, azt hiszem, azzal gyanúsí­
tott, hogy titokban az asztalon maradt jóféle 
enni-inni valókban dobzódom, mert mikor har­
madszor látott meg, hogy az ajtó közelében 
leülök egy székre, majd megszakadt nevettében. 
Mikor azonban szemrehányóan néztem rá, zseb-, 
kendőjébe rejtette arczát s úgy tett, mintha 
trüsszentene. Azzal igyekezett aztán jóvá tenni 
hibáját, hogy óriásiakat kaczagott minden meg­
jegyzésemen, akár volt benne élez, akár nem. 
Pedig bármennyire igyekeztem is jókedvűnek 
mutatkozni, nagyon szórakozott voltam, mert 
az eszem mindig azon járt, hogy mikép rázhat­
nám le magamról a nagybátyámat. 

Szerencsémre, ő sem ragaszkodott ahhoz, 
hogy itt maradjon, mert belátta, hogy nagyon 
is nyomorúságos a külseje. A világért sem 
akarna engem rósz hírbe hozni azzal, — 

mondta, — hogy valami rendőr a házamban ta­
láljon a nyomára. Most ugyan nem tett semmi 
roszat, de a törvény könyörtelen vérebe, a mely 
nem engedi, hogy a ki egyszer megbotlott, becsü­
letes ember módjára éljen, — valami régi foltot 
fedezett fel múltjában. 

Megszántam szegényt, a mint láttam fáradt, 
agyonhajszolt arczát, kopottas ruháját, és abbeli 
igyekezetét, hogy derekasan viselje magát. Ké­
sőbb azonban kezdett fölélénkülni s mikor én 
kijelentettemkészségemet, hogy segédkezet nyúj­
tok neki, a szeme könnyes lett a hálás meg­
indultságtól. Ha elég pénzt tudnék neki kölcsön 
adni, hogy eljusson vele Pittsburgig és még 
egy-két dollárt rá, ott kaphatna munkát és né­
hány hét alatt visszafizetné az adósságát. Igye­
kezni fog érdemessé tenni magát bizalmamra — 
nem fogom m e g b á n n i . . . . nem tudott többet 
mondani, arczát tenyerébe rejtette. Hallgatása 
ékesen szóló volt. 

Ajánlata czélszerűnek látszott. Első gondola­
tom az volt, hogy odaadom neki a pénzt mind­
járt, később azonban úgy határoztam, hogy 
jobb lesz mégis, ha elkísérem. így tehát azt 
ígértem neki, hogy találkozom vele az éjféli 
ehikagói expresszvonat indulásakor a pálya­
udvaron. Sietve lekaptam az ócska téli kabátomat 
az előszoba fogasáról, ráadtam, hogy csak men­
jen már. Magam pedig megkönnyebbült szív­
vel mentem vissza a fogadószobába. 

A vendégeink nem sokkal később fölkeltek, 
hogy elmennek. Mig a hölgyek készülődtek, 
rásegítettem Lancey segédlelkész úrra a kabát­
ját. Aztán Harold hangját hallottam az előszoba 
végéről. 

— Nézd csak, Harry, nem találom a kabá­
tomat. 

Egy pillantás a fogasra, világossá tette előt­
tem, hogy mi történt. Harold kabátja eltűnt, 
az én ócska kabátom meg ott maradt. Fölkap­
tam egyik kezemmel, a másikkal meg Haroldot 
bevonszoltam az ebédlőbe. 

— Csitt! — suttogtam, betéve az ajtót, — 
ne szólj senkinek, a kabátod eltűnt. 

— Eltűnt? -— ismételte Harold, bután nézve 
rám. 

— Igen, igen, — mondtam én türelmetle­
nül — elajándékoztam. Vedd föl ezt! 

— Elajándékoztad? •— dadogta ő elképedve 
s kivonva a karját a kabátból, melyet már 
kezdtem ráhúzni. 

— El, — feleltem én folyton utána menve, 
a mint az asztal körűi hátrált előttem. — 
Eltűnt, de odaadom neked ezt a másikat mára. 
Maradj veszteg — hálás lehetnél. 

— Kérem a kabátomat — jelentette ki ő 
hangos, panaszkodó hangon, — add ide a . . . 

— Ne kiabálj úgy! •— szóltam rá kemé­
nyen, mert attól féltem, Lancey úr meghallja 
a szavát. — Úgy tészsz, mint egy kis gyerek. 
De hiába bőgsz utána, a kabátodat nem kapod 
vissza. Elajándékoztam. Nesze, vedd föl ezt! 

Egy darabig tűrte, hogy ráhúzzam a kabá­
tomat aztán újra rákezdte: 

— Nézd öreg, hát hova tetted ? Úgy-e, elrej­
tetted tréfából s most nem jut eszedbe, hova? 
Nincs ott abban a kis szekrényben, a lépcső 
alján? Ha ideadod, holnap nem bánom, eljövök 
és fölveszem a tiédet. De ma nem szeretném, 
ha ebben látnának. Add ide . . . 

Elhallgatott kétségbeesett tekintetemre s én 
hallgatva szorítottam össze a fogamat. Begom­
boltam rajta a kabátom két felső és két alsó 
gombját, de a középsők sehogysem akartak 
összeérni, hátrább léptem, hogy megszemlél­
jem a művemet s kaczagásban törtem ki, látva, 
milyen furcsa ebben a kabátban. Hátúi a földig 
ért, elül pedig nagyon is rövid volt, a derekán 
rettentő ránezot vetett, az ujjaiból csak a 
körme hegye látszott ki. 

— Harold — suttogtam — ez pompás tréfa. 
Nevetni fogsz, ha — ha megtudod a csatta­
nóját . . . 

A szája megnyílt, de csak erre a két szóra : 
— Kérem a kabá . . . 
Elhallgatott heves mozdulatomra. 
— Mondom neked utoljára, elajándékoztam. 

Holnap visszahozom. Éjfélkor kimegyek a 
ehikagói expresszvonathoz és — 

— Harry — felelt ő, — igyekezzél kijóza­
nodni és gondold meg, mit mondasz. Ha 
elajándékoztad, nem adhatod nekem vissza 
holnap, ha pedig Chikagóba mégy, akkor egy­
általán itt se leszel. Sokkal jobb, még tréfának 
is, ha a kabátomat előhúzod rejtekhelyéből — 
tette hozza gyenge mosolylyal — s akkor én.. . 

Hirtelen ott hagytam a faképnél. Épen ide­
jén. Lanceyék és Jean Acres már az előszobá-
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ban voltak s búcsúzkodtak. Jean egyszerre 
elkezdett fuldokolni. Hátranézve láttam, a 
mint Harold feltűnik az ebédlő felől. 

— Azt mondja, hogy . . . kezdett hozzá a 
beszédhez. 

— Igen, igen, — vágtam közbe, hangosan 
megrázva a kezét. — Majd elintézzük ezt hol­
nap, Harold. Jó éjszakát! 

Jean felé fordultam, mert Haroldnak kellett 
őt hazakísérnie. A fogadószobában volt, neve­
tését egy dívánpárnába igyekezve fojtani. 

Óh, Harry — kérdezte tőlem, — mért van neki 
olyan kabátja? 

— Csitt! — feleltem, — én adtam neki. 
Gyere hamar, már várakozik rád. 

Volt okom rá, hogy siettessem, mert kijelen­
tette, hogy belehal nevettében, ha még egyszer 
látja. 

Harold már a kapunál volt Lanceyékkel. Utána 
szóltam, mire visszajött, várakozással telve : 

— Vissza akarod adni ? 
— Harold, — mondtam én szemrehányóan — 

megfeledkeztél Acres kisasszonyról. 
Unokahúgom előre jött, zsebkendőjébe rejtve 

arczát, elfelejtve «jó éjszakát* mondani. Nem 
is tudott szólni. 

A mint a kapu bezárult, Marion hozzám 
fordult: 

— Mit csináltál te ? Mi lelte Jeant ? Mi tör­
tént Jones úrral ? Miért mondta, mikor kiment, 
hogy ne ereszszelek Chikagóba ? 

Nagybátyám a vasúti pályaház épületének 
árnyékában várakozott rám. 

— Ugyan Harry, — mondotta boszankodó 
hangon — ez a kabát jó meleg, csakhogy ha 
ebben járnék, elfognának, mert azt hinnék, lop­
tam. Nézd csak! 

Elnevettem magamat, a mint ránéztem, mert 
a kabát, a mely igen jól állt Haroldnak, a ki 
zömök ós kövér volt, a nagybátyám magas ter­
metón úgy lógott, mint egy zsák, az ujjai pedig 
alig értek a könyökéig. 0 is nevetett, mikor 
megmagyaráztam neki a tévedést s mikor kicse­
réltem vele az én legjobb kabátomat, eltelt 

hálával. A modora azonban egyszerre nagyúrias, 
leereszkedő lett irántam. 

— Isten úgyse, — mondta, — ilyen jó kabá­
tom nem volt már évek óta. Némely ember 
elajándékozza a kopott ruháját és nagyra van a 
bőkezűségével, de ez itt, ez bizonyosan vado-
nat új. 

Felsóhajtottam, — de egy kicsit büszke is 
voltam akaratlan nagylelkűségemre. Azért a 
kabátomat mégis csak sajnáltam. 

— Emlékeztet ez valamire, — mondta a bácsi 
vidáman — a mi a múlt héten történt velem. 

— Mi az ? 
-— Egy öreg gentleman, a kit sohase láttam 

azelőtt, megajándékozott a Chikágótól Cleve­
landig szóló vasúti jegyével. 

Hallgatott, hogy mit szólok hozzá. Én azon­
ban nem szóltam semmit, mert nem hittem 
belőle egy szót se. 

-— Ez csakugyan megtörtént, — folytatta. — 
Még azt se restelte, hogy utána fusson a vonatnak 
és odanyújtsa nekem. A legkülönösebb azonban, 
hogy ennek az úrnak az arczképe ott van a szo­
bád falán. 

— Lehetetlen I — kiáltottam ón. — Ez And­
rew Sinclair, a feleségem nagybátyja. Hogy ő 
odaadta volna a jegyét! Egy ilyen vén zsu-
gori! 

Nagybátyám érdeklődve nézett rám. 
— Harry, — mondta egy kis szünet után, — 

úgy látszik, nem nagyon szereted az öreg urat, 
hát elmondom, hogy történt az eset. Egy héttel 
ezelőtt ép oly sürgős volt, hogy elszabaduljak 
Chikágóból, mint most innen. Nem volt egy 
garasom se, mikor az állomásra kiértem, de 
bíztam benne, hogy majd csak akad valami 
alkalmatosság. Akadt is. A mint a vonat elin­
dult, egy öreg urat láttam a perronra kisza­
ladni, balkezében egy táska, jobbjában a vasúti 
jegy. Ha lett volna időm a meggondolásra, 
ellenállottam volna a kísértésnek. De nem volt. 
Ép akkor ugrottam fel a legutolsó kocsi lépcső­
jére, a mikor ő odaért nagy lelkendezve. Kinyúj­
tottam a kezemet, hogy majd fölsegítem ós — 

A bácsinak elállt a szava nevettében. 

— Csak nem — 
— Hát tudod, nem volt idő a kérdezgetésre. 

Lehet, hogy ő azt akarta, hogy fölsegítsem, de 
én meg úgy magyaráztam a dolgot, hogy oda? 
nyújtja nekem a jegyét. így hát — 

— Elvetted! — kiáltottam ón, küzködve ma­
gammal, hogy visszanyerjem komolyságomat.— 
Hát nem tudtad, hogy ez nem járja? 

— Bizony, — felelt ő komolyan, sóhajtva 
egyet, — csakugyan nem tudtam. Ösztönsze­
rűen cselekedtem. Szükségem volt a jegyre. 
Neki nem volt rá szüksége. Neki nem volt 
valami nagy dolog, ha a legközelebbi vonatot 
meg kell várnia; nekem az lett volna. Most már 
látom, hogy roszat tettem, de tudja Isten, érezni 
még mindig nem érzem. Hiszen láttam rajta, 
hogy ép oly könnyen megfizethetné egy külön­
vonat árát, mint a jegyét. 

Kérdőleg pillantott rám, én pedig siettem 
megnyugtatni, hogy Andrew bácsi egyike a 
leggazdagabb embereknek Clevelandban. 

— A kalauz ép akkor jött ki az ajtón, — 
folytatta ő elcsukló hangon, — hát integettem 
a kezemmel s azt kiáltottam: «Isten veled, 
bácsikám, tisztelem a nénit!» Üssön belém a 
mennykő, ha az öreg elő nem vette a zsebken­
dőjét s nem intett vele búcsút. Ez nagyon meg­
nyugtatott, mert láttam, hogy érti a tréfát s nem 
akar botrányt csinálni. 

Nehezemre esett eltitkolni kitörő jókedvemet 
azon, hogy mikép maradt le Marion nagybátyja 
a vonatról. Tudtam, hogy nem helyes dolog tő­
lem, ha így gondolkozom, de eszembe jutott, hogy 
bár a szájam gyenge jellemre vall is, még se 
hagynám magam Harry bácsitól így lóvá tenni. 
Tudtam azt is, hogy tulajdonkép gonosztettet 
jutalmazok, mikor Harry bácsinak tiz dollárt 
adok öt helyett a vasúti jegyen kívül, — de 
szívesen adtam mégis. 

Az express-vonat tiz perczig állott s én elkí­
sértem a bácsimat a kocsijába. Meg akartam 
várni, míg a vonat elindul, de ő figyelmeztetett, 
hogy a kabátom— Harold kabátja — feltűnést 
kelt. így hát melegen elbúcsúztunk. A mint el 
akartam menni, ő beledugta a kezét a zsebébe 
s utánam kiáltott: 

— Harry, itt felejtettél valamit. 
Hirtelen elhallgatott, megzavarodva. 
— Néhány szivart és egy gyufatartót — foly­

tatta. — Megtartom, ha nincs kifogásod ellene. 
— Csak tartsd meg, — feleltem én jó sziwel. 
A vonat elindult s a mint elhaladt előttem, 

ott láttam ülni a fényesen kivilágított nagy 
dohányzó-kupéban Harry bácsit. Nagyúri ké­
nyelemmel dőlt hátra, egyik kezében égő szi­
vart tartott, a másikban valami csillogó tárgyat, 
a mit tetszelegve nézegetett. Késő volt már, 
mikor észrevettem, hogy ez nem egyéb, mint 
az én drága, finom, ezüstbe foglalt metszett 
üveg pálinkás bütykösöm. 

A legfélreesőbb utczákon mentem haza, szün­
telenül érezve, hogy nem vagyok se kövér, se 
alacsony termetű. Most már értettem, mért 
vágyakozott annyira Harold a kabátja után. Az 
a gondolat se volt valami nagyon vigasztaló, 
hogy ezután majd nekem az ócska, kopott kabá-
tomban kell járnom. 

Egész eddig a pillanatig azzal hitegettem 
magamat, hogy ravaszul és e mellett nagylel­
kűen viseltem magamat a nagybátyám iránt. 
De most keserűen kellett belátnom, hogy 
nem úgy van. A kabátom, a pénzem, drága szép 
bütykösöm — mind oda van. Mindennél azon­
ban sokkal rémítőbb volt, hogy ellenem való 
merénylete nyilván csak bevezetése valami sok­
kal nagyobb szabású szédelgésnek. 

(Vége következik.) 

MÁRIA TERÉZIA ÉS A MAGYAR FŐURAK. 
Fényes történeti ünnepség színhelye volt e 

hó 29-én az Esterházyak pozsonymegyei ősi 
birtoka, Cseklész, hol kegyeletes emlékezettel 
ülték meg annak a látogatásnak évfordulóját, 
melyet Mária Terézia utolszor tett e kastélyban 
1770-ben s ezzel kapcsolatban korhű felvonulá­
sokban mutatták be az akkor tartott ünnepsé- ] 
gek programmjának főbb jeleneteit. 

AzEsterházyak cseklészi birtoka az 1754-ben 
meghalt volt országbíró és tavernicorum ma-
gister gróf Esterházy Ferenczről szállott,, 
ifjabb fiára, a közönségesen csak Quinquinnek 
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nevezett ifjabb Esterházy Ferenczre. Az idősb 
Esterházy Ferencznek több leánygyermekén 
kívül két fia volt, az idősebb a bécsi udvari kö­
rökben «Nickerl»-nek nevezett Esterházy Mik­
lós, később varsói, madridi és pétervári követ, 
ki 1744-ben rangján alól nősült, elvevén egy 
varsói kereskedő leányát, Christ Annát, a kit 
Lubomirsky herczeg adoptált, s. a ki neki 
200,000 frt hozományt vitt. 

Az ifjabb Esterházy Ferencz a császárnak 
volt kedvelt embere, s atyja halála után, — a 
kit Bécs egy külvárosi gyárában ért a szélütés, 
ép midőn leánya, Windischgratz Jozefa grófnő 
társaságában paszomántot vásárolt, — magyar 
udvari kanczellár. 

Ez utóbbi minőségében Esterházy Quinquint 
illeti az érdem abban is, hogy Mária Teréziát 
1764-ben a Szent István-rend megalapítására, 
illetőleg helyreállítására rá bírta. Mint a rend 
első kanczellárjának, az ő közbenjárása döntötte 
el azt az etikett-vitát is, hogy az újonnan ala­
pított Szent István-rend az aranygyapjú-rend-
del együtt viselhető-e? Sok előítélettel kellett 
szembeszállnia, az udvari körök sok féltékeny-
Bégét kellett leküzdenie, míg álláspontja végre 
győzött. Hogy ezt elérhesse, arra csak az ő nép­
szerűsége és kedveltsóge volt képes, a melyet 
különösen Ferencz császár bizalmasabb körében 
élvezett, a kinek fáraó, lansquenet és rever-
sis játékainál a magyar udvari kanczellár volt 
legkedvesebb játszótársa, s nem ritkán bank­
adója is. Pedig hogy mily nagyba ment a já­
ték nem egyszer, mutatja az, hogy egy alkalom­
mal Auersperg herczegnő, a ki különösen a 
fáraó játékot szerette, két játszma alatt 4000 
aranyat vesztett, Khevenhüller pedig két év alatt 
10,000 frtot, míg St. Julién 1755-ben 3000 ara­
nyat nyert. 

Mária Terézia szerette a lovagias, áldozatkész 
magyar főurak társaságát, s különösen az Ester­
házyak, Batthyányak, Pálffyak vendégszerető 
hajlékaiban gyakran megfordult, ha útja Po­
zsonyba vitte. Batthyány Károly herczeg traut-
mannsdorfi kastélyát a Lajta melléki Bruck 
mellett ismételten fölkereste, sőt 1766-ban név­
napját is ott ülte meg a narancsligettel, fáczános 
kerttel, állatgyűjtemény nyel és khinai kabinet­
tel fölszerelt díszes kastélyban. Ilyenkor táncz, 
carroussel, parasztlakodalmak, vízi kirándu­
lások, tűzijátékok váltották fel egymást. Még 
sűrűbbé tette ezeket a látogatásokat a felséges 
asszony leányának, Mária Krisztinának Albert 
szász herczeggel törtónt egybekelése 1766-ban, 
mely Pozsonyban menvén végbe, alkalmat adott 
neki az ünnepélyességek során Stomfán és kör­
nyékén gyakran venni igénybe a Pálffyak ven­
dégszeretetét. Egy ily alkalommal a Pálffyak 
kastélyában valóságos kis opera-élőadást is rög­
tönöztek, melyen az országbíró két leányán kí­
vül egy fiatal Apponyi gróf is közreműködött, 
mint szereplő. 

De már több mint tíz évvel előbb a pozsonyi 
Notre-Dame apáczák új kolostorának felszente­
lése is fényes ünnepélyekre adott alkalmat 
1754-ben, melyeken Mária Terézia egész kísé­
retével vett részt. Az első állomás Köpcsénybe 
vezetett, a Batthyányak kastélyába, a hová az 
uralkodó pár július 16-án este 10 órakor érke­
zett s társaságával megvacsorált, mely alka­
lommal körülbelül 30 személyre volt terítve. 
Másnap folytatták útjokat Pozsonyba s az 
apáczák lakása mellett felütött dísz-sátorban 
szálltak ki. A házavatásnál minden hölgy egy 
apáczát vezetett kézen fogva, maga az ural-
kodónő a fejedelemasszonyt vezette. Az Isten­
tiszteletet azonban, mivel a templom még nem 
volt egészen kész, egy házi kápolnában tartot­
ták. Délben Liechtenstein herczeg, komman-
dirozó generális adott ebédet, majd a várba 
hajtatott a királyné, hogy azt Sarolta herczegnő-
nek megmutassa. 

Az első kertben tett rövid séta után ismét 
visszatértek Köpcsénybe, a hol díjjal egybe­
kötött czéllövést rendeztek, melynél egyedül 
Dürasso grófnő és Auersperg herczeg találtak 
feketét. Czéllövés után vacsora következett, 
ezen azonban már a királyné nem vett részt. 
Következő nap Mária Terézia és a császár a 
fáczános kertet keresték fel, délben Pozsony­
ban Batthyány nádornál ebédeltek, hová több 
magyar főúr is meg volt híva. Asztal után a 
pozsonyi apáczanövendékek által előadott kis 
vígjátékot hallgatták végig, melynek czíme 
•Democriten volt, s utána ismét Köpcsénybe 
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hajtattak, a honnan csak másnap indultak 
haza. 

1764-ben több ízben meglátogatta Mária 
Terézia Cseklószen az Esterházyakat is. A po­
zsonyi országgyűlés alatt csaknem minden 
délutánját ott töltötte. Sok víg mulatságot ren­
deztek itt amaz idők ízlésének megfelelő mó­
don, melyeknek központja a szeretetreméltó 
uralkodónő volt. Többször tett látogatást Pálffy 
gróf kastélyában, vagy Pozsony melletti vadász­
lakában is. Ebédjót a prímásnál vagy nádornál 
költötte el, s imái végzésére sorban kereste fel 
Pozsony minden kolostorát. 

Büszkén és boldogan látta ily alkalmakkor 
maga körűi a felséges asszony egész családját, 
gyermekeit. Leopold Ferdinánd ós Miksa főher-
czegeket, a kik már mint ezredesek vonultak 
el egyenruháikban csapataik élén a fejedelmi 
szülők előtt, továbbá Józsefet és vejét Albert 
szász herczeget, a kik megragadták az alkalmat, 
hogy a magyar bányavárosokba is rövid kirán­
dulást tegyenek. 

Pozsonyból Mária Terézia Váczra és Budára 
is átrándúlt, régi Ígérete szerint Migazzi bíbor-
nok látogatására, és hogy jelen legyen ennek 
unokahuga esküvőjón Sztáray gróffal, bár a 
császár és az udvari méltóságok csak nehezen 
egyeztek bele, tartva az út költségeitől és 
kényelmetlenségeitől. De a királyné kivitte 
akaratát s augusztus 27-én este érkezett Váczra 
hajón s egy máig is látható kő-diadalív alatt 
tartotta bevonulását. Az ünnepélyes fogadta­
tásra való előkészületekkel megkéstek, de a 
császárné föl sem vette a dolgot, s oly jó han­
gúlatban volt, hogy szokása ellenére több estén 
át vacsorán is megjelent. 

ígérete szerint részt vett az esküvőn is, s 
a menyasszonynak pompás gyémánt ékszert 
akasztott nyakába, a vőlegényt pedig gyémánt­
gyűrűvel ajándékozta meg. Délután Albert 
herczeg tartott hadgyakorlatot, estére pedig 
kivilágítást és tűzijátékot rendeztek, bár ez 
rosszul sikerűit s a szél a füstöt is mind a 
társaság szemébe hajtotta, Mária Terézia elég 
gyöngéd volt végig kitartani. Ellenben a bíbor-
nok a boszúságba és fáradalmakba annyira 
belebetegedett, hogy vissza kellett vonulnia és 
ágyba feküdnie. 

Másnap az uralkodónő megtekintette az új 
konviktust, az új dóm építését, melyet egy 
jeles franczia építész, Genneval, a híres Serva-
doni tanítványa vezetett. Szórakoztatásul a 
Dunán halászatot, este pedig egy kis vizi-csatát 
is rögtönöztek. Augusztus 31-ón az udvar egy 
napra Budára rándult s megtekintette a királyi 
vár építkezéseit, melyek már meglehetősen 
előre haladtak ugyan, de roppant kiadásokkal 
jártak. Maga Mária Terézia is sokalta a költsé­
geket s az udvaroncz-had csak ámult-bámult, 
annyira különösnek találta, hogy ily díszes és 
nagyszabású palotát építnek a legújabb stylben 
egy oly távoli ós puszta helyen, a hol — úgy 
hitték—az udvar aligha fog valaha tartózkodni. 

Visszatérve, Váczott már csak egy éjét töltöt­
tek, hogy a bíbornoktól elbúcsúzzanak, a ki 
emlékűi egy smaragddal,gyémántokkal kirakott 
pektoralét kapott. A háznépet is gazdagon meg­
ajándékozták, összesen körülbelül ezer aranyat 
osztottak ki e czólra. Pozsonyba visszafelé út­
jokat Győrön át vették, s még 14 napot töltöt­
tek ott. Ám az országgyűlés tárgyalásai ezalatt 
oly fordulatot vettek, hogy Mária Terézia ked­
vetlenül hagyta el Pozsonyt, s még arra sem 
volt rábírható, hogy az országgyűlés berekesz­
tésére megint lejöjjön. Többé nem is tartott 
Magyarországon országgyűlést. 

De fényes ünnepélyeket rendezett Esterházy 
Quinquin nem csak Cseklészen, hanem Bécs 
melletti birtokán, Inzersdorfban is, melyet 
gyönyörűen rendezett be, 8 később Paar gróf­
nak adott el, a ki után Harrach-kézre jutott. 
Ezek az úgynevezett «parties fines»-ek híresek 
voltak a rajtok uralkodó fesztelen jókedvről, 
melyet Ferencz császár magyar kegyenczének 
szeretetreméltó és minden ízében lovagias egyé­
nisége fűszerezett. V. S. 

A LEGNAGYOBB ÜZLETI VÁLLALAT. 
New-Jerseyben, az amerikai Egyesült-Álla­

mokban (1899) egy «The United States Steel 
Corporation of New-Jesey unlimited» (Az Egye­
sült-Államok korlátlan felelősségű aczél-társu-
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lata New-Jerseyben) czímű kereskedelmi válla­
lat alakúit egy billió és egy száz millió dollár 
alaptőkével, melyhez még 304 millió dollár 
tartaléktőke járul. Soha a kereskedelem történe­
tében nem fordult elő, hogy valamely vállalat 
alaptőkéje az egy billió dollár értéket elérte 
volna. Oly óriási összeg ez, hogy felülhaladja 
a mi állami költségvetésünket és államadós­
ságunk rengeteg összegét is s mellette a 
legnagyobb magyar kereskedelmi vállalatok 
forgalomban levő milliói valósággal eltör­
pülnek. 

A rengeteg kereskedelmi vállalat tulajdon-
képeni föladata az, hogy az Egyesült-Államok, 
sőt az egész világ aczéltermelését és fogyasztá­
sát hatalmába kerítse és monopóliumává tegye. 
Amerikában az ily czélú vállalatokat «trust» 
névvel jelölték meg s nagyon jól tudják, hogy 
az ilyenek vállalkozása rend szerint mesés 
eredményeket idéz elő, mivel a vállalkozó tár­
saságok egyes iparágakat hatalmukba kerítve, 
ezer ós ezer iparos s ugyanannyi százezer mun­
kás korlátlan urai lesznek s a nagyközönség, 
mely az iparczikk nélkül nem lehet el, ki van 
szolgáltatva az ily vállalat kónyének-kedvének. 
Ily nagy trust-társulatok és vállalatok már egy 
pár évtized óta valósággal uralkodnak az ame­
rikai Egyesült-Államokban, sőt a művelt világ 
más részeiben is s mindenki tudja, hogy ezek­
nek a hatalmas testületeknek uralma nem csak 
arra az egy iparczikkre terjed ki, hanem a köz­
élet más tereire is. 

Az aczél-termelés magában véve sem jelen­
téktelen foglalkozási ág. 4—500 évvel ezelőtt, 
midőn még az ágyúkat is csak kivételesen 
készítették aczélból s a vasnak átalakítása aczéllá 
nagy nehézségekkel járt, alig egy pár ezer tonna 
aczél elegendő volt a szükséglet fedezésére. Ma 
már 50 millió tonna aczólt termelnek évente s 
a termelés folyvást növekvőben van. Magából az 
Egyesült-Államokból évente 14 millió tonnát 
visznek külföldre. Pedig ez az emelkedés jófor­
mán az utolsó félszázad alatt törtónt, mivel ak­
kor fedezte föl Bessemer az aczólgyártás titkát. 
Ma már nemcsak ágyúkra ós kardokra kell az 
aczél, hanem vasútakra, hajókra, épületekre, hi­
dakra, telefonra, gépekre, kocsikra, kerékpárokra, 
apró bútorokra és játékszerekre is s a szükség­
let évről-évre nő, nem is véve számba azt, hogy 
némely szükségleteknél, pl. a vasútaknái és vas-
hidaknál a kereslet rendkívül mértékben sza­
porodik. 

Az új hatalmas társulat megalapítója Morgan 
Pierpont ismert amerikai nábob volt s ezenkí­
vül több más dúsgazdag amerikai vett részt a 
vállalatban, így a jótékonyságáról ismert mil­
liárdos, Carnegie András, ki egymaga 225 millió 
dollár értékű részvényt írt alá, továbbá a leg­
első aczélgyárosok s számos vasúti és bányászati 
részvénytársaság. Az aláírt összeg kétszer oly 
nagy, mint az Egyesült-Államok összes nemzeti 
bankjainak törzsalapja s körűlbelől akkora, mint 
a mennyi készpénz forgalma volt ennek a ha­
talmas üzleti államnak az utolsó húsz év alatt. 
Az új társulat napi forgalma 500,000 dollár, 
azaz két millió koronánál jóval több, a közvet­
lenül alkalmazottak száma 250,000, azoké az 
embereké pedig, kiknek e társulat ad kenyeret, 
megközelíti az egy milliót. Az első 1800-iki üz­
leti év zárlata a kezdettel együtt járó nagy ki­
adások ellenére is 116 millió dollár (több mint 
600 millió korona) tiszta hasznot eredményezett 
s szakértők számítása szerint a jelen évben ez 
a tiszta haszon legalább tíz százalékkal nagyobb 
lesz. 

A hatalmas társulat, mint azt természetesnek 
is tarthatjuk, működésével nem szorítkozik az 
amerikai Egyesült-Államokra, hanem a föld­
gömb minden részében vállal és teljesít mun­
kákat. Eddig főkép az orosz vasutak építésében 
ós Szudánban egy pár híd készítésében vett 
részt, ezenkívül vannak szerződései mexikói, 
khinai és délamerikai államokkal. Rövid idő 
múlva valószínűleg minden nagyobb verseny­
tárgynál ez a társulat győzi le a többit. 

A társulat vezérei között a már említett mil­
liomosokon kívül, kik közül Carnegie-t a jelen­
leg élő leggazdagabb embernek tartják, — van 
egy pár oly egyén is, kiket az amerikai közvéle­
mény elsőrangú szaktekintélyeknek tart. Hyenek 
Frick H. C , ki eddig a Carnegie-fóle társulat 
szellemi vezetője volt s mint ilyet a földgömb 
legelső «vasmester»-ónek nevével tiszteltekmeg. 
Ez az új világ-társulat ügyvezető igazgatója is 
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s ezért a fényes állásért nem kevesebb, mint 
félmillió dollár, azaz közel három millió korona 
évi tiszteletdijat kap jelentékeny mellékjövedel­
mekkel együtt. Egy másik nagy alak Schwab 
Károly, az igazgatóság elnöke, egy még csak 
39 éves erőteljes és minden tekintetben kiváló 
tehetségekkel megáldott férfiú, kinek e mellett 
az üzleti életben is rendkívül sok tapasztalata 
van. Az amerikai üzletvilág az óriási tőkén 
kívül főkép Morgan-nak s a most felsorolt 
vezérférfiaknak nagy tehetségében bízik s ez 
okozza azt, hogy egy pár részvénytársaság kivé­
telével ma már minden jelentékenyebb aczél-
iparral foglalkozó társulat tagja a trustnek. 

B U D A P E S T I NYARALÁS. 
Bármily szép és vonzó legyen is a mi főváro­

sunk, annyiban rósz hírét költötték, hogy nem 
jó benne nyaralni, mert szörnyű meleg van, 

akárcsak Afrikában vagy Indiában. S menekszik 
is, a ki csak teheti, ha a hegyek közé vagy a Ba­
laton mellé nem lehet, hát legalább a környék­
beli falvakba, a melyekről ismét az a hír terjedt 
el, — bár a falusiak maguk ezt nem tapasztal­
ják, — hogy ott nincs meleg. 

Hiába akadnak azonban rendületlen hívői a 
főváros kiállhatatlan forróságának, bizony na­
gyon sokaknak mégis csak ennek falai közt kell 
a hűvösebb őszt bevárni. 

6 e közben aztán tapasztalják, hogy még sem 
olyan fekete az ördög, mint a milyennek festik; 
s lehet ám Budapesten is elég kellemesen nya­
ralni. Sőt újabban akadnak már egyesek, a kik 
egyenesen kimondják, hogy a mi szép főváro­
sunk a legkellemesebb nyaraló helyek közé tar­
tozik, a távoli üdülő helyek sok előnyével, de 
azok unalmassága, túlságos drágasága és egyéb 
hátrányai nélkül. 

Hiszen ha nagy a forróság, a villamoson, a 
fogaskerekűn egy gondolatra ott vagyunk a 
pompás Svábhegyen, Zugligetben, Hűvösvölgy­
ben, a hol a jó, üde, hűvös levegőt ott kapjuk 
a legszebb hegyvidékek minden bájával. Ott 

vagyunk az ős természet kebelén, de a kitűnő 
műútak, remek parkok, kertek, villák jóleső 
érzéssel emlékeztetnek, hogy azért' mégis itt 
vagyunk a mi kedves Budapestünkön : itthon. 

A ki még ennyi utat is sokall, felsiklózik a 
várba s a gyönyörű várhegyi kertben, a királyi 
park lombos fái alatt, vagy a bástya-sétányon 
szintén elég hűvöst lel s tiszta levegőt, a mel­
lett a leggyönyörűbb kilátást mindenfelé, a 
minek nem sok párja van szóles e világon. 

Hát a Gellért-hegy, Margit-sziget, a város­
liget, az állatkert: nem találunk-e itt min­
denütt hűvöst, levegőt ós szórakozást, a mit 
holmi távoli üdülő helyeken híjába keresnénk ? 

De hát sok fővárosi embernek még a Sváb­
hegy, Margit-sziget és a többi is messze van, 
az odajutás valóságos kirándulás számba megy 
s nem is érnek rá. Hát még ezeknek is megvan 
a maguk üdülő helyük: Ott van például a 
dunaparti sétány, — a mit jónak láttak korzó­
nak elnevezni. 

Mikor ugyan oda tűz a nap, akkor bizony ne 
igen menjen az ember oda hűsölni, de délután, 
este felé ott is kellemes már az élet. Alól az ős 
Duna hömpölygeti szőke hullámait, üdítő szel­
lőt bocsájt a sétány akáczaira, túlnan a Gellért­
hegy zöldéi, a nagyszerű királyi vár hatalmas 
kupolái látszanak, az öreg Mátyás-templom be­
szél ősi dicsőségéről, gyors hajók siklanak el 
karcsú hidak alatt s villamos kocsik robogása 
hirdeti a lázas új életet. Majd kigyúlnak a lám­
pák ezrei s tündéri fénybe borítják végeslő-vé-
gig a vén Duna hátát, a partjain emelkedő pom­
pás palotákat. 

Ilyenkor aztán megelevenedik a sétány; höl­
gyek, urak lepik el a szóles aszfaltot s csevegve, 
sétálva, vagy üldögélve élvezik a kellemes leve­
gőt s azt a megkapó bájt, a mit itt a természet 
és emberi munka együttesen teremtettek. 

EGYVELEG. 
* Automobil bérkocsik. Míg Parisban a villamos 

bérkocsik nem váltak be, addig New-Yorkban még 
az egylovas bérkocsik is automobil-kocsikká változ­

tak át, s Így ma-holnap New-Yorkban ló által vont 
kocsit alig lehet látni. 

* Szibéria lakosságának szaporítása sehogy 
sem sikerűi. A kormány minden bevándorló orosz 
alattvalónak 16 hold földet ingyen ad, azonkívül a 
katonai szolgálatnak három évre való leszállítását 
igéri, de azért még a vasúti munkások is rögtön el­
költöznek onnan, mihelyt az általuk elvállalt mun­
kát befejezték. 

* A Vatikánhoz a pápa parancsára most még 
három melléképület készül, mikor aztán a Vatikán­
ban 12,000 szoba lesz. Az egyik új épületben a 
zarándokok számára 800 szobát rendeznek be, a 
másik épület a vatikáni múzeum kibővítésére szol­
gál, a harmadikban pedig mindazon művészi becs­
csel biró ajándékok fognak elhelyeztetni, melyeket 
a pápa uralkodásának ideje alatt kapott. 

* Az angol bank napi forgalomban levő bank­
jegyei rendesen 600 millió korona értéket kép­
viselnek. 

* A német császár évenként legalább 250 külön­
féle egyenruhát vesz magára. Húsz vadászruhája 

van, és ha valahol az országban látogatást tesz, ily 
alkalommal mindig külön ruhát visel. Hálóköntösei 
nincsenek, mert szerinte a Hohenzollerek hálókön­
töst nem viselnek. 

* Angliában tíz ezer gyakorló-ügyvéd van, 
nyolczezer pedig mint családi ügyvéd és tanácsadó 
működik, de bíróságok előtt nem jelenik meg. 

* A japáni fogorvosok műtéteiket csak a hüvelyk 
és mutató ujjal végzik, még pedig oly gyorsan és 
ügyesen, hogy bármely erős gyökerű fog húzása 
alig harmincz másodperczig tart és sokkal kevesebb 
fájdalmat okoz, mintha aczél-fogót alkalmaznának. 

* A világon megjelenő valamennyi újság 68 szá-
zeléka angol nyelven van írva. 

* A spanyol bikaviadalokban évenként átlag 
5000 ló és 1200 bika pusztul el. 

* Az angol, skót és irlandi vasuttársulatoknál 
352 ezer ember van alkalmazva. 

* A londoni utczai czipőtisztftók, a kik leg­
inkább 8—10 éves fiúk, hetenként átlag 48 koronát 
keresnek. A czipó'tisztltók csoportja különben kato­
násan van szervezve, és szigorú fegyelem alatt áll. 

* A dél-afrikai gyémántbányákból 1871 óta 
960 millió korona értékű gyémánt került ki és mégis 
a drágakövek ára mostanáig nem csökkent. 

A DUNAPARTI SÉTÁNYON. — BUDAPESTI ÉLETKÉP. ' ; Goró Lajos rajza. 

gZAM. 1901. 4& ÉvroLTA* VASÁRNAPI; ÚJSÁG. 421' 

írása. Ezek az 1749. évből valók, a mikor 
II. József császár még alig volt kilencz éves. 

A vízfestós átlátszó piros szalaggal összekö­
tött bokréta, mely két harangvirágból s egy 
tulipánból áll. A bokréta alatt a következő 
franczia vers olvasható: 

II. JÓZSEF CSÁSZÁR GYERMEKKORI FESTMÉNYE ÉS ÍRÁSA. MÁRIA TERÉZIA KIRÁLYNŐ NÉGYÉVES KORÁBAN. 

MÁRIA TERÉZIA ÉS JÓZSEF CSÁSZÁR 
EREKLYÉI. 

A magyarországi «Szent Erzsébet* -ről czím-
zett budapesti (H.kerületi bombatéri) apáczazár-
dának stájerországi születésű főnöknője, Pachler 
M. Emerika, ki csak néhány éve tanúit meg 
tőlem magyarul, nekem, mint volt tanárának, 
hálából néhány XVIII. századbeli tárgyat aján­
dékozott, a melyekre a magukat egészen a beteg­
ápolásnak szentelő apáczák úgy sem ügyel­
hetnek. 

De vájjon hogyan kerültek birtokukba e 
XVIH. századbeli ereklyék? 

Ezeket bizonyosan a bécsi udvartól kapta a 
zárdának első főnöknője, Anger Klára Mária., ki 
1785-ig a bécsi zárdában volt, midőn II. József 
császár Buda népessége egészségi viszonyainak 
emelése czéljából meghagyta, hogy a bécsi 
Erzsébet-apáczák közül tizennyolczan Budára 
költözzenek át s hogy a Ferencz-rendi barátok 
vízivárosi kolostorukat nekik azonnal engedjek 
át, hogy ott nőbetegek számára húsz ágyat sze­
reljenek föl. 

Ugyanezen rendeletében II. József császár a 
magyar vallásalapból a zárdának kétezer frtnyi 
segélyösszeget engedélyezett a legszükségeseb­
bek beszerzésére, azonkívül ápolási költségek 
czímén ugyanazon alapból évenkénti négyezer 
forintnyi segélyösszeget utalványozott. 

A Budára költözött apáczák Anger Klárát 
választották meg főnöknőűl. 

Hogy Anger Klárát, ki harmincznyolczéves 
volt, mikor főnöknőnek választották, a bécsi 
udvar mennyire kegyelte, azt eléggé bizonyítja 
az, hogy az udvar egy festő által meg is örökít-
tette azt a jelenetet, a midőn Anger Klára, mint 
megválasztott főnöknő, térden állva veszi át 
H. József császár kezéből a zárdaalapító­
okmányt. Ez olajfestmény, mely a császárt ós 
a főnöknőt életnagyságban szemlélteti, a buda­
pesti Erzsébet-zárda ebédlőjében látható. 

Az említett ereklyék, melyeket a Magyar 
Nemzeti Múzeumnak szándékozom adni, a kö­
vetkezők : 

II. József császár rendjele. Ez a vitézségi 
csillag, a melynek körirata «Fortitudini» (a 
vitézségnek); a másik pedig Mária Terézia 
rendjele. Ezen arany-keretbe foglalt rendjelek 
keretének túlsó felén a következő értelmű német 
írás olvasható : «Ez a két rendjel néhai máso­
dik József császár Ő Felségéé volt, a ki zöld 
lovassági egyenruháján viselte ezeket. A vörös 
posztó, melyre varrva vannak, ugyanezen 
egyenruha hajtókájáról való.» 

II. József császár gyermekkori festménye és 

Parceque vous étes charmante 
Et de toutes la plus galante: 
Recevez cetté fleur 
Pour gage de mon coeur. 

E verset ekként fordítottam le magyarra: 
Mert másoknál sokkal kedvesb 
S mindnyájoknál illedelmesb: 
E bokrétát vegye hát, 
Mint szívemnek zálogát. 

A franczia verssorok alatt balra ez olvas­
ható: «6.8bre 1749.» azaz: «1749október6-án; 
jobbra pedig a későbbi császár névaláírása van. 

A franczia vers természetesen nem az alig 
kilencz éves fiúnak a szerzeménye. Valaki 
tollba mondta neki s ő leirta, még pedig nem 
fogyatkozások nélkül. Az íráson még most is 
meglátszik, hogy charmante és galante eredeti­
leg így volt írva: ocharmenteo és «galente» és 
csak azután javították a két hibás e helyébe a 
két helyes a-t. Végre a fleur szót a kis herczeg 
eredetileg néma e-vel a végén irta ós csak 
utóbb törülte ki ezt az e-t, de úgy, hogy még 
most is nagyon jól látszik. 

Ugyan ki volt az a charmante és galante női 
lény, a kinek az udvarias kis herczeg azt a 
bokrétát s azokat a verses bókokat szánta ? Ki 
tudná azt ma már megmondani! 

Mária Terézia négyéves korában. Az elefánt­
csontra festett mellkép, a melyen a kis fő-
herczegnőnek az akkori divat szerint rizspo­
ros a haja, — egy nyakóremnek(medaiiZoH-nak) 
az egyik fele, míg a másik (hátsó) fele szőke 
hajjal van tele, melyet részben e három arany­
betű föd el: J. C. G. 

Érdekes volna megtudni, van-e e medaillonos 
mellkópnek mása a bécsi udvar családi gyűjte­
ményeinek valamelyikében ? 

Thewrewk Árpád. 

EGY MAGYAR EMBER ÁLTAL FEL­
TALÁLT REPÜLŐGÉP. 

Az egyik képünkön fényképfelvétel alapján 
bemutatott repülőgép Némethy Emil aradi gyár­
igazgató találmánya. A gép ugyan ma meg nem 
röpül úgy, mint a képen látható, de szerkesz­
tője abban reménykedik, hogy egyes kisebb 
javítások után ezt a czélt is elén. Némethy 
egyébiránt a szerkesztésnél abból az elvből 
indult ki, hogy egy ilyen repülőgépnek, ha — 
nem tekintve a közlekedési, tudományos es 
katonai czólokat — sportczélokra is használni 
akarjuk, nem szabad többe kerülnie egy auto­
mobilnál. C l ' A 

Némethy szerkezete az u. n. «Sarkany-szar-
nvak» rendszerére van alapítva, melylyel már 
mások is többen próbálkoztak több-kevesebb 
sikerrel. Az egész készülék súlya csak 30 kilo-

II. JÓZSEF CSÁSZÁR RENDJELE. 

gramm, a motorja háromnegyed lóerejű és 
tizenegy kilogramm súlyú. A motor oly erővel 
forgatja a légcsavart, hogy a készülék négy 
kerekén gyorsan képes a földön haladni. Jelen­
leg azon fáradozik a feltaláló, hogy egy új 
gazolin-motort alkalmazzon hozzá, mely három­
szor akkora, vagyis két és egy negyed lóerőnyi 
munkát tud végezni. Az igen erős légáramlat, 
mely a szárnyak alatt fejlődik, a feltaláló sze­
rint elegendő arra, hogy a készüléket a levegő­
ben lebegve tartsa. Hogy azonban a levegőbe 
emelkedjék, a feltaláló lejtős párkányt akar 
alkalmazni, melynek alsó széle kissé fölemel­
kedik amelyen a készülék nyilsebességgel lesza­
lad, hogy aztán saját eleven erejénél fogva, a . 
légcsavar nyomásától is támogatva, a levegőbe 
emelkedjék s ily módon, a szárnyak által fen-
tartva, a légcsavar által előre hajtassák. 

A készülékben ülő ember helye úgy van 
készítve, s a szárnyak első és hátsó részével 
összekötve, hogy magának a testnek előre vagy 
hátra hajlása által oda lehet a súlypontot he­
lyezni, a hova az illető akarja s ilyen módon a 
készülék fölfelé vagy lefelé irányúi, esetleg 
megfordul. Ezzel a feltaláló bizonyos fokig a 
madaraknak ösztönszerű mozgását akarja utá­
nozni. Nagyon fontos a készülék csekély súlya, 
mely az alkalmazandó gazolin-motorral, az 
égető anyaggal és egyéb hozzávalóval együtt se 
lesz több 70 kilogrammnál. 

A szárnyak nyolcz méter hosszúságban feszül­
nek, felületük 18 négyszögméter, az összes súly 
140 kilogramm. Egy négyszögméter szárnyfelü­
letre így mintegy nyolcz kilogramm súly nehe­
zedik, a mi olyan arány, a milyen a madarak­
nál is elő szokott fordulni. Az összes súly 
(140 klgr.) aránya a motor 21/a lóerejéhez kissé 
kedvezőtlen, mivel minden lóerőre 60 klgr. súly 
esik, de a feltaláló azt hiszi, hogy ez a repü­
lésre ós lebegésre elég, mivel ő nem a motor 
segítségével akarja a készüléket a levegőbe 
emelni. A leszállás úgy van tervezve, hogy a 
gép lassú repüléssel mindinkább közeledik a 
földhöz, míg végre kerekei földig érnek s akkor 
azokon halad tovább. 

MAGYAROK SPORTGYŐZELMEI KÜLFÖLDÖN. 
A magyar athléták és egyéb sportűzők gyak­

ran vesznek részt külföldön is különféle verse­
nyekben s e téren való kiválóságukat bizonyítja, 
hogy alig van rá eset, hogy a legnagyobb díjak 
közül néhányat haza ne hoznának. 

így történt most legutóbb is Bécsben és ^ke­
véssel utóbb Prágában. Bécsben evezős ver­
senyvolt, melyben a «gróf Harrach-díjat* buda­
pesti evezősök, a «Nemzeti hajós egylet* tagjai 
nyerték el s e versenyben a második helyre is 
ugyancsak magyar csónak került: a «Pannoxua» 
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egyesület nyolczasa. Ezenkívül egyes csónakban 
az ausztriai bajnokságot szintén budapesti eve­
zős, Pankovics Ernő nyerte el. Még más kisebb 
díjakat is nyertek e legfőbbeken kívül a buda­
pestiek s így bécsi szereplésük nagy sikere volt 
a magyar evezős sportnak. 

A prágai athlétikai versenyen a síkfutásban 
a 100 yardos bajnokságot Schubert Ernő, a bu­
dapesti «Magyar úszó-egyesület» tagja nyerte 
el, a ki térelőny-síkfutásban még egy második 
díjat is nyert . Szintén futásával nyerte el Ausztria 
bajnokságát Gillemot Ferencz, a műegyetemi 
football-klub tagja, egy angol mérföldes pályán. 

A magyar versenyzők tehát e két versenyben 
öt bajnokságot nyertek e l ; ezenkívül hét első 
díjat és öt második díjat. 

A SERTÉS MAGYARORSZÁGON. 
Értékes tar ta lmú könyv jelent meg a Frank­

lin-Társulatnál Enesei Dorner Béla tollából, a 
fenti czím alatt, melyet nemcsak azért tar tunk 
megemlítésre méltónak, mivel azt a szakiroda­
lom ritka elismeréssel fogadta, hanem főleg 
azért, mert a könyv a magyar közgazdaság 
egyik legfontosabb ágát tárgyalja s az olvasó 
közönség nagy részét is bizonyára érdekelni 
fogja. Hiszen a sertés azon háziállatunk, melyet 
hazánkban mindenüt t tenyésztenek s a lakos­
ságnak általában egyik legfőbb élelmi czikkét 
szolgáltatja. — Ezenkívül ezen állat az, mely 
u tán legtöbb pénz folyik a gazdaközönség 
kezébe, s mely egyik leglényegesebb ténye­
zője az ország lakossága vagyonosságának. Hi ­
szen sertéskivitelünk értéke 1890-ben százöt 
millió 856,000 koronára, 1893-ban 134.638,000, 
1894-ben pedig 157.020,000 koronára rúgott. 
S míg disznózsírért évente 6.8 millió koronát, 
szalonnáért 3—4 millió koronát kapunk, addig 
sonkáért már mi adózunk a külföldnek 1—1.6 
millió koronával. 

Dorner műve kimerítően tárgyalja a tenyész­
tési, táplálás, hizlalási, értékesítési s kereske­
delmi kérdéseket, melyek a sertésre vonatkoz­
nak, ismerteti a sertés betegségeket, taná­
csokat ád az azok elleni védekezésre, s a mi 
könyvének érdekességét különösen emeli, az az, 
hogy történeti ismertetésekkel kezd minden 
fejezetet, s művében 38 eredeti fényképfelvé­
tel u tán készült illusztráczió van. 

Sok eddig ismeretlen adatot tár fel a munka 
azon része, melyben a régi magyarok sertés­
fogyasztását tárgyalja. Látjuk ott, hogy a régi 
időkben a főpapok udvartar tása fogyasztotta a 
legtöbb sertést s voltak úri házak, hol évenként 
138 darab disznó és 58 oldal szalonna fogyott 
el a konyhán. A régi magyarok a kocsonyát, e 
ma már oly népszerű eledelt, csak a XIV. szá­
zadban ismerték meg az Anjou királyok alatt , 
midőn más országok népeivel sűrűbben érint­
keztek, s így élelmezésük is több tekintetben 
á ta lakul t ; a kocsonya franczia eredetére vall a 
neve is, melyet a «cochon» (disznó) szótól szár­
maztatnak le régi iróink. 

Báró Palocsay György kurucz generális 
1701-ben hadviselés közben a versírásra is 
ráért , még pedig nem holdvilágról és szívbeli 
dolgokról zengett, hanem a sertéshizlalásról, 
kolbászkészítésről. Egyebek közt ilyen formán : 

PANKOVICS ERNŐ. 

Szent Miklós napjáig jártassad nyájadot 
Bővön termett makkon ; hadgyál malaczokot 
Ha makkja nem terem, rendelt ártányokot 
Tengeri búzával, tökkel táplálhatod ! 

Ezekkel hizlalhasd közül egynéhányát, 
Ervén sz. Tamásnak karácsonkor napját: 
Hízott ártányidnak mesd meg késsel torkát, 
Alájuk, reájuk hányass elég szalmát 1 

Perzseltesd, bonczoltasd, csinálj bővén kolbászt, 
Gyöngyhurkát és tüdőst, májost, vérest, kásást 
Ahhoz tudó ember, — vigyázz, — az bonczolást 
Jól tegye, végezze mindenféle vágást, stb. 

Szóval a Dorner könyve nem csak min t 
jeles, sok újat tar talmazó szakmunka érdemel 
figyelmet, hanem itt-ott még szórakoztató 
olvasmányt is nyújt. 

IEODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Rudolf trónörökös által kezdeményezett 

nagy honismertető munka, az «Osztrák-Magyar 
Monarchia írásban és Képben» gyorsan közeledik 
befejezéséhez. Hátralevő két kötetének, a Délkeleti 
Magyarországot, vagyis Erdélyt és a szomszédos 
hegyvidékeket tárgyaló kötetnek, úgyszintén a Hor­
vát - Szlavonországokat ismertető kötetnek füzetei 
váltakozva, most már hetenként jelennek meg; az 
utolsó füzet, a 396-ik, szeptember végén adatik ki ; 
ezzel véget ér a 16 év óta folyó s több száz író és 
művész közreműködésével 21 terjedelmes illusztrált 
kötetet tevő. nagy vállalat. — Az utolsó füzetek 
egyikébe József föherczeg ő fensége irt czikket a 
czigányokról s e czikk illusztráczióinak egyike: 
a «Czigányleány» czímü, Mária Dorothea főher-
czegnőtől van. 

A Székelyföld. «Az osztrák-magyar monarchia 
írásban és képben* magyarországi része VH. kö­
tetének most megjelent 9 — 12 füzetei a Székely-
föld és a székely nép igazi kis monographiá-
ját tartalmazzák. A szöveget mind székely szár­
mazású írók írták. Az illusztráczióul szolgáló nép­
rajzi- és tájképek legnagyobb része is székely művé­
szek : Gyárfás Jenő, Nagy Lázár és Szinte Gábor 
rajzónjának alkotásai. A bevezető néprajzi tanul­
mány Kozma Ferencz, a Székelyföld tudós monog-
raphusa tollából származik. Tömör és velős ma­
gyarsággal ismerteti a székely nép életét, szo­
kásait és nagy értékű népköltészetét. Maros-Torda-
megye ismertetését Bedőházi János, Maros-Vásár­
hely egyik országgyűlési képviselője irta, eleven 
tollal, folyékony előadásban, mely költői lendü­
letűvé lesz ott, hol Görgény vidékét írva le, 
Rudolf trónörökös vadászatairól emlékezik meg. 
E híres vadászatokat igen szép képben idézi 
vissza emlékezetünkbe Melka Vinczének a hely­
színén készült egykorú rajza. Csikmegye történeti 
nevezetességeit és természeti szépségeit a szé­
kelyföldi fürdők és turisztikai nevezetességek ismer­
tetője, Hankó Vilmos írja le. Udvarhely megy én 
a székely népdalok és népmesék buzgó gyűj­
tője, Benedek Elek kalauzol végig Bőrre és 
Háry szép rajzaival kisért tanulmányában. Há­
romszék termékeny síkságát a rajta végig szá­
guldó Nemerével, a környező hegyek rengeteg 
erdőségeinek vadregényes szépségeivel s a síksá­
gon elszórt falvak, városok életével és történelmi 
emlékeivel együtt Jancsó Benedek, az erdély­
részi viszonyok alapos ismerője mutatja be von­
zóan megírt képben, a mihez Gyárfás Jenő, Nagy 
Lázár és Bőrre Tivadar készítettek szép illuszt-
rácziókat. A 12-ik füzetben már Brassómegye ismer­
tetése is megkezdődik, Jekel Frigyes alispán tollá­
ból. E honismertető vállalat a magyar kir. állam­
nyomda kiadásában és Révai-testvérek bizományá-
ban jelenik meg két-két ivből álló, számos rajzzal 
élénkített füzetekben. Egy-egy füzet ára 60 fillér. 

Teréz, költemények, írta Sárosi Árpád; Kassa 
1901. Három részből áll ez a verskötet, a három 
rész a «Teréz», «Hamis bálványok», «Egyéb köl­
temények» czímeket viselik. Legtöbbet ér köztük 
az első rész, a melyben gyakrabban találkozunk az 
igaz szerelem s a meleg családi érzés hangjaival. 
Erős szenvedélyek nem szólnak hozzánk e versek­
ből, írójuk nem szárnyal nagyon magasra, de a 
szívében van érzés, hangjában őszinteség. A máso­
dik részt maga a szerző bélyegzi meg az elébe adott 
czímmel: valóban hamis bálványoknak, fölületes, 
futó szerelmeknek emlékei vannak benne. Nincs 
is köztük egy se, a mely az olvasó lelkére hatással 
volna. A harmadik részben vegyes tartalmú és 
értékű versek vannak összegyűjtve. A hazafias köl­
teményekben nem igen érezzük a lelkesedés tüzét; 
kissé halványak. Néhány apró elbeszélő vers is 
akad, de alig van köztük valamit érő. A vallásos 
tárgyú versek közt legtöbbet a karácsonyra írottak 
érnek, ezek némelyikében akadnak csinos, hangú­
latos strófák, sorok. Az egész kötet nem tesz rósz 
hatást az olvasóra, de valami mélyebbet sem. Nincs 
benne se érzésbeli, se gondolatbeli mélység, a 
képzelet élénkebb színeinek is híját érezzük. Bizo­
nyos halványság, néha hidegség is jellemzi e ver­
seket : mintha az érzés nagyon sokat vesztene 
frisseségéből azon az úton, a míg vers lesz belőle. 
Verselése gyakorlott kézre vall, bár imitt-amott 
erőltetett. Költői nyelvében simaságra törekszik, 
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nyelvérzéke azonban nem mindig elég biztos, kife­
jezései néha bizonytalanok, homályosak. A kötetet 
László Béla kassai könyvnyomdája adta ki, csinos 
kiállításban. Arát nem tudjuk. Mutatványul az első 
részből közöljük a következő verset: 

Még egy d a l t . . . 

Még egy dalt a boldog szerelemről, 
Hisz maholnap oda lesz a nyár 
És ha egyszer sárga levél zörren, 
Nem tér vissza a dalos madár. 

Még egy dalt! hajh ! nem feledtem még el, 
Egy-egy édes óra mennyit ér! 
Fölgyúl vérem forró ölelésre, 
S rabod vagyok egy tekintetér'. 

Nem érzem, hogy ifjúságom fáját 
Fosztogatná titkon az Idő, 
Nem érzem, hogy a nap már fogyóban 
S felettünk az árnyék egyre nő. 

Még egy dalt az örök szerelemről, 
Ifjúságról s rólad, édesem. . . 
Azt mondják, az idő őszre fordult, — 
Nem hiszem el, ugy-e, hogy te sem . . . 

Magyar írók élete és munkái. A Magyar Tud. 
Akadémia megbízásából irta Szinnyei József, kir. 
tanácsos, a nemzeti múzeumi hirlapkönyvtár őre; 
megjelent a 68. füzet (VIH. kötet 4. füzete), mely 
a Mandelló és Markovits nevek közé eső 204 írónak 
életrajzát foglalja magában. Az eddig megjelent 68 
füzetben 14,340 írónak életrajza és munkáinak jegy­
zéke van felsorolva. A munka Hornyánszky Viktor 
könyvkiadó kiadásában jelenik meg és egyes füzet 
ára egy korona. 

A sertés Magyarországon. Irta Enesei Borner 
Béla, a földmlvelési minisztériumhoz beosztott kir. 
gazdasági intéző. A gondosan kidolgozott munka, 
mely 372 oldalra terjed s rajzokkal is élénkítve van, 
alaposan beszél a tenyésztés föltételeiről, a külön­
böző sertésfajtákról, a tenyészeljárasról és rend­
szerekről, a gondozásról, nevelésről. Bőven tárgyalja 
a táplálást, hizlalást, a sertéskereskedelmet, Magyar­
ország sertésfogyasztását, a sertések értékesítését, 
valamint ezen állat betegségeit s a rávonatkozó 
állategészségügyi rendelkezéseket. A gazdákra nézve 
sok hasznos dolgot mond el a sertésaklokról, istál­
lókról és hizlalókról, melyek közül a legczélszerüb-
beket rajzokban is bemutatja. A szövegben a sertés­
tenyésztés hazai történetére is kiterjeszkedik, miköz­
ben számos érdekes, vagy mulattató adatot sorol fel. 
A hasznos, külsőleg is szép kiállítású könyv a 
Franklin-Társulatnál jelent meg; bolti ára 5 korona. 

Az állatok világa czímfi vállalat 27-ik füzete meg­
jelent, melyben sok új dolog foglaltatik a rókáról s 
be van bizonyítva, hogy ha e ravasz állat kárt tesz 
is a baromfiban s apróvad állományban, de sok 
haszna is van, mert tömérdek egeret elpusztít. 
A füzetet több sikerűit kép élénkíti. Az «Állatok 
világáf-t Brehm híres munkája után Méhely Lajos 
szerkesztésével több jeles magyar tudós írja s a 
Légrády-testvérek adják ki. Egyes füzet ára 80 fillér. 

A gyulai Erkel-szinház. Gyulán e hó 20-ikán 
nyitotta meg Krecsányi színtársulata a díszes szín­
kört, melyet a város híres szülöttjéről Erkel Ferencz-
szinháznak neveztek el. Összesen 30,000 koronába 
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került, állami segítséggel épült és 1400 néző fér el 
benne. Megnyitó előadásul Erkel iHunyadi Lászlót 
operáját adták. Az előadást megelőzte a «Prológ» 
ifj. Nuszbek Sándortól, a melyet Tóvölgyi Margit, a 
társulat drámai hősnője szavalt. Előadás után a 
szinművészet-pártoló egyesület társas lakomát adott 
az aréna előtti kerthelyiségben, a melyeken vendé-
gekűl részt vett a színtársulat személyzete is. A lako­
mán Lukács György főispán felolvasta Széli minisz­
terelnöknek hozzá intézett következő táviratát: «Az 
új színház megnyitása alkalmából üdvözlöm méltó­
ságodat s kívánom, hogy a múzsa ez új hajlékában, 
melynek létrehozásában méltóságodnak nagy része 
volt, a magyar színészet mindig vendégszerető ott­
honra találjon és sikerekben gazdag korszakot 
éljen át.» 

Prielle Kornélia jubileuma. A Nemzeti Színház 
kitűnő művésznőjét, Prielle Kornéliát, a ki a minap 
csöndben megülte színpadra lépésének hatvanadik 
évfordulóját, sorra fölkeresik üdvözlésükkel az 
ország minden részében levő tisztelői. Városok és 
testületek fejezik ki örömüket, hogy a kitűnő 
magyar művésznő megérhette a nevezetes évfor­
dulót s dicsőségére van ma is a honi művészetnek. 
Az üdvözlések sorából kitűnik melegségével az 
eperjesi Széchenyi-köré, a mely mindjárt alapítá­
sakor, 1878-ban tiszteletbeli tagjává választotta 
Prielle Kornéliát, s most lelkesült hangú levéllel 
köszöntötte a jubileum alkalmából. 

NÉMETHY ÚJ REPÜLŐGÉPE. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 

A Magyar Tud. Akadémia június 24-én összes 
ülést tartott Than Károly elnöklése alatt, s az 
egész ülést Szily Kálmán főtitkár jelentései foglal­
ták le. 

A 100 aranyos Kóczán-dijra "tizenegy dráma 
érkezett, bírálókúl küldettek k i : Heinrich Gusztáv, 
Vadnay Károly ós Bánóczi József. Az Akadémia 
támogatásával «Közgazdasági könyvtárt czímen 
új vállalat indul meg, a mely a régi magyar köz­
gazdasági írók munkáit közli első sorban, de közöl 
gazdaságtörténeti monográfiákat is, évenként körül­
belül harmincz nyomtatott ívnyi terjedelemben. 
A tKözgazdasági könyvtár* első kötetében Berze-
viczy Gergely munkái jelennek meg, a második 
kötetet Acsády Ignácz írja a magyar jobbágyságról. 
Vitkovits Gábor, Akadémiánk külső tagja, a ki 
Belgrádban tanár, Károli Gáspár egy Utrechtben 
nyomott bibliáját küldte ajándékul az Akadémiá­
nak, a melylyel igen jól lehet kiegészíteni az 
akadémiai könyvtár csonka példányát. Az Akadé­
mia ez ajándékot azzal viszonozta, hogy megküldte 
Vitkovits Gábornak Vitkovits Mihály Szvorényi 
József által kiadott összes munkáit. Vitkovits 
Mihály, Kazinczy kortársa és barátja, a lelkes és 
fáradhatlan irodalmi úttörő, nagybátyja volt Vitko­
vits Gábornak, a ki Magyarországból származott 
Szerbiába. Kont Ignácz jelenti Parisból az Akadé­
miának, hogy könyve, a melyben a magyar irodal­
mat ismerteti, elkészült, a párisi egyetem elfogadta, 
hogy őszre kinyomatja s a jövő iskolai évben már 
tanítani fogja a magyar nyelvet és irodalmat a 
párisi egyetemen. A más ajándékok közül kiemel­
jük, hogy Adriányi Gyula, Bécsben elhunyt hazánk­
fia, végrendeletében kétezer koronát hagyott az 
Akadémiának. 

A Nemzeti Múzeum százéves jubileuma. A Nem­
zeti Múzeum tanácsának június 23-ikán Wlassics 
Gyula közoktatásügyi miniszter elnöklésével tar­
tott ülésén Szalay Imre, a múzeum igazgatója föl­
hívta a figyelmet, hogy a múzeum 1902-ben ünnepli 
alapításának századik évfordulóját. Az igazgatóság 
ez alkalomból nagy díszműben adja ki a múzeum 
történetét, jubileumi emlékérmet veret és kéri a 
minisztert, hogy ez ünnep alkalmából a múzeumi 
előcsarnok ablakmélyedéseit és üres lépcsőfülkéit a 
hiányzó szobordiszítéssel lássa el. A miniszter 
nyomban kijelentette, hogy a költségvetés tizenhat­
ezer koronás tételéből, a mely a középületek díszí­
tésére szolgál, intézkedni fog, hogy a múzeum 
díszítésére is jusson. Az igazgatóság a múzeum új 
építkezései dolgában az javasolta, hogy a Nemzeti 
Lovarda ós a szomszédos Esterházy-palota a mú­
zeum czéljaira kisajátíttassék, illetőleg megvétessék. 



Szőke mongolicza. 

MAGYARORSZÁGI SERTÉ8EK. 

M a g y a r o r s z á g i v a d d i s z n ó . 

E. Dorner Béla „A sertés Magyarországon1' czímű könyvéből. 

A miniszter a tervre vonatkozólag nem nyilatko­
zott, de azt mondta , hogy alkalmas időben gondos­
kodni fog a múzeum kibővítéséről. 

Előfizetési fölhívás. 
A « Vasárnapi Újság* a legrégibb magyar 

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilap, 
évenként több min t 130 íven, s több 
mint ezer képpel jelen meg. E legrégibb 
magyar képes hetilap jövőre is hű marad ala­
pításakor választott irányához, hogy a hazafias 
érzületnek tolmácsa, a nemzeti haladásnak 
képe, a közéletnek tükre, szóval korunk történe­
tének igazi képes krónikája legyen. 

A Vasárnapi Újság <Regrénytár» heti mellékleté­
ben a legjelesebb hazai és külföldi Íróktól közöl elbe­
széléseket és regényeket képekkel, s mint családi lap, 
kiterjeszkedik a n ő i m u n k a k ö r r e é s d i v a t r a is. 

A « P o l i t i k a i Ú j d o n s á g o k , előfizetői e lap­
nak he tenkén t egy nagy ívre terjedő poli­
t ikai t a r ta lma mellet t külön dij nélkül kapják 
• V i l á g k r ó n i k a * képes heti közlönyt és a 
• M a g y a r G a z d á i czímű havonként megjelenő 
gazdasági és kertészet i képes melléklapot. Ez új ren­
dezés folytán polit ikai he t i lapunk terjedelme mel­
lékleteivel együtt bővebb, m i n t előbb vo l t ; előfize­
tési á ra ink azonban az eddigiek marad tak . 

A • V i l á g k r ó n i k á i he t enkén t egy íven, számos 
képpel i l lusztrálva jelen meg, és az ál ta lánosabb 
érdekű nap i események részletes magyaráza tá ra 
szolgáló ozikkeken kívül rendesen közöl nagyobb 
elbeszéléseket, regényeket, útirajzokat, úgy szintén 
mula t ta tó kisebb közleményeket, stb. 

Előfizetési föltételeink; 
A «Vasárnapi Újság» negyedévre 4 ko­

rona, — félévre 8 korona. 
A Vasárnapi Újság és Pol i t ikai Új­

donságok a Világkrónikával negyedévre 
6 korona, — félévre 12 korona. 

Az előfizetések a (Vasárnapi Újság> és (Politikai 
Újdonságok, kiadó hivatalába, Budapest, Egyetem-
utcza 4 . szám küldendők. Egyes előfizetések legczél-
szerűbben posta-utalvány által eszközölhetők. 

A z o n e lőf ize tő inke t , k i k n e k előf izetése j n n i u s 
h ó v é g é n l e j á r , fö lkér jük előfizetéseik m i e l ő b b i 
m e g ú j í t á s á r a , h o g y a l a p s z é t k ü l d é s é b e n f e n n ­
a k a d á s n e t ö r t é n j é k . 

MI UJSÁG? 
A V ö r ö s m a r t y - s z o b o r . Az országos nagybizott­

ság, mely a Vörösmar tynak emelendő szobor költ­
ségeinek összegyűjtésére alakúit, j ún ius 23-ikán 
gyűlést ta r to t t Rákosi J e n ő elnöklete alatt az • Ott­
hon • körben. Megjelent Tisza Ká lmán is, valamint 
Halmos J á n o s polgármester , s ezenkívül igen szá­
m o s a n a közélet, i rodalom emberei közül. 

Rákosi J e n ő bejelentette, hogy a bizottság kime­
r í t e t t e feladatát, mer t a nagy költőhöz mél tó szo­
bor ra a költség m á r összegyűlt. A bizottság körül­
belül százezer koronára számított, de néhány hónap 

alatt 200,000 korona gyűlt össze. Ezu tán bemuta t ta 
a hi te lbank összes számadásait a hozzá befolyt ösz-
szegekről, a melyek jún ius 11-én összesen 197,909 
koronát te t tek ki. A nagybizottság tudomásul vette 
az intéző bizottság munkálkodását , helyben hagy ta 
eddigi eljárását. Az országos bizottság elhatározta , 
hogy végrehajtó bizottság gondoskodjék a szoboi 
létesítéséről. A bizottságnak szabad keze lesz a a 
szobrot elkészít tetheti akár pályázat út ján, akár kije­
lölt művészek versengésével, akár esetleg megbízás­
sal, vagy a mely mód a körülményekhez képest 
ajánlatosnak mutatkozik. A szobor előzetes költsé­
geire, pályadíjakra, vagy j u t a lmakra a begyűlt ösz-
szeg 20 százaléka fordítható, többi része pedig a 
szobor elkészítésére. A nagybizot tság nevében az 
intéző bizottság lépéseket tesz, hogy a szobor szá­
mára a Gizella-tért nyerje meg. Megválasztották 
szoborbizottsággá a mos t leköszönt intéző bizottsá­
got, azzal a felhatalmazással , hogy a m e n n y i b e n 
szüksége muta tkoznék, a bizottság magá t új tagok­
kal kiegészíthesse. A bizot tság a magyar szobrászok­
hoz már i s azt a kére lmet intézi , hogy a kiket Vörös­
m a r t y emléke művészileg megihlete t t , foglalkozzanak 
az eszmével, érleljék meg terveiket, dolgozzák ki 
gondolataikat a n y á r folyamán, m i n t h o g y a bizott­
ság az ősz elején megindí t ja a szobor létesí tésének 
munká la tá t és a lehető legnagyobb gyorsasággal 
óhajtja végrehaj tani . 

A h o n v é d e l m i m i n i s z t e r k a t o n a i j u b i l e u m a . 
Báró Fejérváry Géza honvédelmi minisz ter , ki 
súlyos betegsége u t á n Ear l sbadban üdül most , 
augusztus havában tart ja ka tona i szolgálata félszá­
zados jubi leumát . Ez alkalomból Budapes t főváros 
közgyűlése díszpolgárnak választotta a miniszter t . 
A honvédelmi min isz té r iumban készülő ünnepélye­
ket Gromon Dezső á l lamt i tkár intézi . E é t szép em­
léket is adnak át a minisz ternek. Az egyik művészi 
díszítésű emlékalbum, az összes tényleges honvéd­
tisztek aláírásával, a másik pedig aranynyal és 
drágakövekkel ékesített díszkard. 

M a g y a r h á z a b u d a i k i r á ly i k e r t b e n . A budai 
királyi várpalota kert jét az idén teljesen átalakítot­
ták és lejtőjére csinos magyar háza t építettek. 
A zsindelyes födelű, tornáczos épületben mindössze 
egy pi tvar és egy szoba van, a melynek bútorzatá t 
egy szegedi műiparos magyaros kész í tményét ,apár i s i 
kiáll í táson is bemuta t ták . Az épületen csinos erkély 
is van, melyről szép kilátás nyílik a fővárosra. 
A magyar ház a r ra való, hogy a király vagy vendégei 
kert i sétáik közben megpihenhessenek a gyönyörű 
fekvésű helyen. 

W e n c k h e i m min i sz t e r s zobra Kis-Béren. Da­
rányi Ignácz földmívelésügyi miniszter intézkedé­
séből báró Wenckheim Bélának, a néha i miniszter­
nek, ki a lótenyésztést is elősegítette, szobrot állí­
tottak Kis-Béren. A szobrot, a mely a bárót lovon 
ülve ábrázolja, Fadrusz J ános min táz ta . 

Zso lnay szobra . A magyar mű ipa r t iszteletre­
méltó mesterének, Zsolnay Vilmosnak Pécset t állí­
tandó szobrát Stróbl Alajos szobrász fogja készíteni, 
talapzatát Schulek Fr igyes műépítész. A szoborra 
hirdetet t pályázat eldöntésénél kifogások hangzot­
tak, de ezt most kiegyenlítették és Stróbl, ki Zsolnay 
mester t életében is többször mintáz ta , elfogadta 
a szobor elkészítését. A szoborra 27,000 korona gyűlt 
össze. A gyűjtést folytatják. A pécsi Zsolnay-telep 
közelében díszes mauzóleumot emelnek Zsolnay 

hamvai fölé. A majolika-kupolával díszített sírem­
léket Sikorszky műépí tész , Zsolnay egyik veje ter­
vezte s legközelebb m á r hozzáfognak a mauzóleum 
építéséhez is. 

Már ia T e r é z i a - ü n n e p C s e k l é s z e n . Gróf Ester­
házy Mihály u rada lmában Már ia Terézia királynénak 
1770-ben t ö r t én t lá togatását j ú n i u s 29-én nagy 
fénynyel ünnepe l t ék meg. Gróf Esterházy Mihály 
Cseklészen jó tékony czélra rendez te az ünnepélyt , s 
bárk i részt vehe te t t benne . A cseklészi kastély 
pompázot t , kertjével együtt , s vá r t a mindazokat , kik 
megjelentek Budapes t rő l , Pozsonyból , Bécsből, s 
t anú i akarak lenni a középkorbel i látványosságnak. 

A ker tben levő pavil lont, mely még Már ia Terézia 
korából való, dísz vet te körűi . E b b e n a pavülonban 
a főúri t á rsaság tagjai X V I . Lajos korabeli vise­
letben emlékérmeke t és h ideg ételeket árultak. 
A montecar ló i j á t ékbank min t á j á r a montecar lói 
pavi l lont áll í tottak, a melyben a szerencsekerekeket 
hölgyek kezelték. Sá t rakban hűs í tőkkel szolgáltak. 
A nagy h ippod romban , mely több ezer ember 
befogadására külön ez a lka lomra készült , valóságos 
spanyol bikaviadalokat m u t a t t a k e rede t i festői 
öltözetekben. Volt azonkívül ál latsereglet . A har-
minczas évekből való viseletben haj tó - vadászatot 
rendeztek . Ép í t e t t ek magya r csárdá t is , melyben 
ezer ember fért el. I t t á l landóan két czigányzenekar 
játszott . K in t volt még a budapes t i honvédzene­
kar is Bachó ka rmes te r vezetése alat t . Egyik érde­
kessége volt az ünnepélynek a Már i a Teréz ia korabeli 
tábor. Dé lu tán öt órakor gróf Szapáry Pá l , gróf Ká­
rolyi és gróf Es te rházy Károly négyes fogatokkal 
franczia négyes tánczot mu ta t t ak be. 4 0 — 5 0 négyes 
fogat és 8—10 a u t o m o b ü is állt a közönség rendel­
kezésére, melyekkel k i rándulás t r endez tek a 800 hol­
das vadaskertbe. Jún iu s hó 29-ikén a Budapest rő l 
reggel nyolcz ó rakor induló bécsi gyorsvonat e napon 
kivételesen Cseklész ál lomáson is megál l t . A vonat 
11 órakor érkezet t Cseklészre. Meghívókat nem 
adtak ki, m e r t a grófi család m i n d e n k i t szívesen 
lát vendégének. Pozsonyból ós Bécsből aznap külön 
vonatok érkeztek az ünnepé ly sz ínhelyére . Az 
ünnep délután két órakor kezdődöt t s késő estig 
ta r to t t . A belépti díj két korona volt. 

E g y bécs i f es tő h a g y a t é k a m a g y a r m ú z e u m o k ­
n a k . Néhány hónap előt t megha l t Bécsben a magyar 
születésű Delhaes Kóbert j ónevű festőművész. Nagy 
vagyon és becses gyűj temények m a r a d t a k utána . 
A Magyar Nemzet i Múzeumnak hagy ta gazdag érem­
gyűjteményét és r i tkabecsű an t ik sisakgyűjteményét , 
az országos kép tá rnak B e m b r a n d t és V a n Dyck-féle 
metszetgyűjteményét , ezenkívül • Mátyás ki rá ly Bécs 
e lő t t i czímű nagy tö r t éne t i fes tményét , a magyar 
iparművészet i m ú z e u m n a k pedig azokat a műtá r ­
gyakat és bútorokat , melyek bécsi m ű t e r m é t értéke­
sítették. A magyar műin téze tek re hagyo t t tárgyak 
ér tékét a leltár 228 ezer k o r o n á r a becsülte, de való­
j ában ezek a gyűj temények sokkal többet érnek. 
A magyar k o r m á n y megbízot ta i m á r á tvet ték a ha­
gyatékot, melynek műkincse iből az őszön külön 
Delhaes-kiáll í tást r endeznek az iparművésze t i mú­
zeumban. 

HALÁLOZÁSOK. 
Somori és somodor i PÁZMÁNDY BÉLA, június 

26-án, 55 éves korában, megha l t Ta t án . Az elhunyt 
néha i Pázmándy Dénesnek , az 1 8 4 8 - 4 9 - i k i képvi­
selőház elnökének fia volt. A közéletben n e m szere­
pelt, de az ú r i tá rsaságokban kedvel t férfiú volt. 
E lhuny t á t testvérei , özv. Lónyay Ödönné , özv. Föld­
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váry Sándornó bá róné , P á z m á n d y Dénes és Géza, s 
nagy rokonság gyászolja. Halála h í ré re a Nemzet i 
Kaszinó ki tűzte a gyászlobogót. 

E lhuny tak a közelebbi n a p o k b a n : dr. NÉMETI 
JAKAB, herkulesfürdői orvos, a ki fiatal korában 
török ka tonaorvos volt, 60 éves korában, Herkules­
fürdőn. — BAETHA FEBENCZ, Pes tmegye nyűg. szám­
vevője, Czeglód város volt polgármestere , életének 
77-ik évében, Czegléden. —- BALOGH KÁROLY, volt 
kir . közjegyző, ügyvéd, és nagybir tokos, 55-ik évé­
ben, Zi lahon. — GŐZSY (Geist) LÁSZLÓ, földbirto­
kos, a ki m i n t 48-as képviselő két ízben képviselte 
a szegzárdi kerüle te t , 54 éves korában, Szegzár­
don. — CHINORÁNY GÉZA, posta- és távírda főfel­
ügyelő, a magyar pos ta in tézmény egyik munkás 
tagja, 62 éves korában , Pécset t . — Dr. KUUFFAY 
GUSZTÁV, kornádi községi orvos, 59 éves. - FORMEY 
ALFRÉD, a bécsi evang. hi tközség lelkésze, az olden-
burgi he rczegnő b i r tokán , Brogyánban, Nagy-Bé-
lincz mellet t . — LÉORÁDY PÁL, régi honvéd tizedes, 
ki a szabadságharcz u t á n t izenkét évet töltött az 
osztrák hadseregben, 73 éves korában, Pápán . — 
VATS BÉLA, honvéd számtiszt , Budapesten, 30 éves 
korában. — BITOÓK GÉZA, ügyvéd, Bitoók Zsigmond­
nak, a n a g y v á r a d i királyi tábla elnökének fia, 28 
éves korában , Arcóban. — PLESKOTT GYÖRGY, nyűg. 
alezredes, Fogarason , 71 éves korában . — Héder-
vári KONOH JÁNOS, 48-as honvédőrmester , nyűg. 
m. kir. honvédfőhadnagy, Debreczenben, 70 éves 
korában. — HOLLERUNG OSZKÁR, m . á. v. főellenőr, 
58 esztendős korában , Modorban. — CSATÓ GYULA, 
gyógyszerész, 47 évében, Moóron. — Gróf D E S -
SEWFFY GYULA, gróf Dessewffy Aladár és Ambrózy 
Mária bá rónő kilencz éves egyetlen fia, Abbáziá­
ban. A szabolcsmegyei balsai családi sírboltban 
temet ték el . — D r . H I P P ANTAL, a palánkai já rás 
nyűg. orvosa, t iszteletbeli vármegyei főorvos, 82 
éves korában , Német -Pa lánkán . — Trebosztói és 
révai BÉVAY NÁNDOR, megyebizottsági tag, 76 éves 
korában, Trebosz tón . 

Özv. vadna i VADNAY BARNABÁSNÉ, szül. Grotkovszky 
Johanna , 72-ik évében, Budapes ten . — TAUSZIG 
MANÓNÉ, szül. Luszt ig Szerafin, 35-ik évében, 
Veszprémben. — Özv. KLÖKNER PÉTERNÉ, szül. 
Limpler Francz iska , 69-ik évében, Székes-Fehér­
váron. — Özv. BUTYKAY JÓZSEFNÉ, szül. Jászay 
Borbála, 77-ik évében, Miskolczon. — ENGELMAN 
FRIGYESNÉ, szül. F r i e d m a n n Kornélia , telekkönyv-
vezető felesége, 34 éves, Vaálon. 

Szerkesztői üzenetek. 
Viszontlátás. Legényélet. Az előbbit a közölhetők 

közé soroztuk. A másiknak is kedves, közvetlen a 
hangja, de az egész kissé jelentéktelen. 

H. M. Van néger képviselő is az Egyesült-Államok 
kongresszusában, azonban csak egy. Érdekes, hogy 
ezt az egyet épen «Whitei (Fehér)-nek hívják. 

V. I. A híres Escurial-palota nagyságát megítél­
hetjük abból, hogy kísérletek szerint négy teljes napra 
volna szükség, ha minden szobáját és termét meg 
akarná valaki nézni. Ezek sorba járása 23 spanyol 
mérföldnyi, azaz 192 kilométernyi út volna. 

Keskeny utczán. Leányhűség, s tb. Verseiben a 
tehetség félreismerhetetlen jeleit látjuk. Van bennük 
hangulat, érzés, ötletesség, jó magyaros hang. Csak 
a forma dolgában volna szüksége még sok gyakor­
latra, műgondra. Több művészi törekvéssel, hiszszük, 
fog még jobbakat is írni. A kötet kiadásával is kár 
lesz sietni, tehetségének erősbödósére, mélyülésére 
van még szükség, műveinek pedig sok csiszolására, 
mielőtt a nyilvánosság próbáját megállná velük. 

znu 

A (Vasárnapi Ujság» 22-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Legyen mindenkinek elégszive, 
akkor elég szelleme is lesz. 

Felelős szerkesztő: Najry M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-ntcza 9. 

SAKKJÁTÉK. 
2229, számú feladvány, Magner S.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mund. 

A 2211, sz. feladvány megfejtése Wurzburg 0.-tól. 

Világot. 
1. F h 5 — g 4 
2 . V d 6 U t, 
3 . F g 4 — f 5 m a t . 

Sbtet. 
Ke4-d3 (a) 

Világot. 

F g 4 - f 5 -f . . 
V d 6 — h 6 m a t . 

Világot, a. 
1. __ 
2 . H d 4 — f i $ t ~ . 
3 . V m a t . 

e>. sötét 
. . . f 3 — t i 

K e 4 - e 3 

Sötét. 
K e 4 — e 3 (b) 
t. s z . 

A Szinye-Lipóczi 
Lithion -forrás 

kltünó sikerrel 
használtatik Salvaíor 

vese-, húgyhólyag-, húgydara- és köszvénybántalmak 
ellen, vizeleti nehézségeknél, továbbá a légzö és 

emésztési szervek hurutos bántalmainál. 
D l u r e t i k u a ( v i z . h a j t ó ) h a t á s ú . 

l u a n l w ! I t a a y n •mentheti t C i t n m u t t i ! 
Kapható áiványvizkertskedésekben vagy a 

Salvator-forrás igazgatóságánál Eperjeten. 
Budapes ten , f ő r a k t á r Édesku ty L. u r n á i . 

A 2212, számú feladvány megfejtése Wardener B.-töl 
Világot. Sitit. 

1. V a l - a 8 . . . . . t . s z . 
2. M e g f e l e l ő l e g m a t . 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten : K. J . í s F. H . — 
Andorf i SS. — K o v á c s J . — Csomonyán: N é m e t h P é t e r . — 
Lipótvártt: Hof fbauer A n t a l . — Bakony-Szentlászlón: S z a b ó 
J á n o s . — Kecskeméten: B a l o g h D é n e s . — A pesti sakk-kör 

Nyaralóknak. 
Szomolnok szepesi bánya­
város közvetlen közelében 

terjedelmes fenyvesekkel 
körülvéve — polgárainál 
bútorozott szobák mérsékelt 
áron kaphatók. I ővebb fel­
világosítást nyújt a bizott­
ság nevében G a l l é A n -

d o r g y ó g y s z e r é s z . 

Zenemfi újdonságok E n ^ ^ J S 2 & 
hiva ta lában B u d a p e s t , V I . , C s e m g e r y - n . 6 2 / a . • Magyar 
var ie té a l b u m i é n e k é s zongorára (20 l egújabb n é p s z e r ű kup lé -
vel) 4 kor . G r e i z i n g e r I v á n i l l 7 m a g y a r d a l o k i egy h e g e d ű r e 
3 kor . Csengery Gy. slOO legújabb d i v a t o s m a g y a r da lok s nó tá k 
g y ű j t e m é n y e i 2 korona . Lányi Ernő G á r d o n y i n ó t á k 6 l egú­
jabb m a g y a r Göre nó ta — e b b e n a m o s t o ly d i v a t o s • N a g y s á ­
g o s é s t e k i n t e t e s s zo lgab író ur» k i t s a cz i^ány n ó t K 2.40. 
L e g ú j a b b «Ős-Budavár i» kuplék. Lengyel t A n ő k b i r o d a l m á -
b a u i K i .00 é s D'Amant L. iFérf i h ű s é g (Mannertreue) K 1.50. 
• S u s i m e n i K i n d i K 1.80 é s i D u m e i u G i r l i K 1.80. M e g b á r m i 

s bárhol megje l en t z e n e m ű fo ly ton k a p h a t ó . 9052 

Te] sterilizáló készülék gyermekek mester­
séges táplálásira.  
Eredeti jivárimáiiv 

Snxletli tanár szerint. Teljes készülék ára I. sz. 19 .— kor. II. sz. 22.80 kor. 
Hl. sz. 2 7 . — kor. Továbbá dúsan felszerelt raktár gyermekágyas nők 
réeisre, valamint gyermekcomforl és az összes betegápolási czikkekból. 
Gyáramban továbbá jótállás mellett mérsékelt áron készülnek : haskötők. 
köliloksérvkötők, sérvkölők, fűzők ferdén nőttek részére, műlábak, mű-

kezek stb. stb. Kimerítő árjegyzéket ingyen és bérmentve kOld 
K E L E T I J . műszer-gyára, B p e s t , K o r o n a h e r o z e g - n . 1 7 . 

TJj o p t i k a i k é s z ü l é k , 
melynek segítségével 

óriási távolságra, mér­
földekre lehet ellátni. 
Emberek, (illatuk stb. 
igen nagy távolságban 

'1* felismerhetők. Nél-
külözhetlen,ugy katona-
tiszteknek,vadaszoknak, 
erdészeknek, turisták­
nak valamint kirándu­
lások alkalmával. A F o -

saj^s^sazfzfzsfzfzfZf^s^s^s^sazsaBT o k é t t a v o s ő a mell, 
zsebben való hordásra van összeállítva is tgyúmét szerkezet 
segítségével bármely sétabotra is ráerősíthető. Á ra darabonkint 
a pénz előleges beküldése mellett i K40 fl.ll. franco. Utánvéttel 
60 fillérrel több. .1 drb ára 6 korona, 6 drb 10 K. Portó külön 

számíttatik. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
K A H H I G N A C Z , W i e n , I I . , Wlokalg-aase , 3 , 

9171 

Míg eddig a régi bőrbetegségek, a legkülönbözőbb 
súlyos idegbajok (neurasthenia.vitustáncz), a sáp­
kor, a női arezot eléktelenítő pattanások s a nói 
nemi szervek folyásokkal kombinált hurutos meg­
betegedéseinek Kezelésénél csekély értékű idegen 

vizekre voltunk utalva, addig ujabban 

a PARADIARSEN vizben 
( v a s t a r t a l o m m a l ) 

olyan kínosunk van, mely minden eddigi arsen-vasas 
víznél (Bonccgno Levico) hatásosabb, könnyebben 
emészthető s manapság már minthogy legelöbbkelő 
orvosi tekintélyeink felkarolják s a fogyasztók egész 
serege dicséri hatásait, hazánkban csaknem kizáróla­

gos keresletnek örvend. 
Gróf Károlyi Mihály uradalmi felügyelősége Párád. 

Egy postaláda 7 palaczk parádi arsen-vastar-
talmu gyógyvizel Magyarország összes posta­
állomásaira 5 korona 80 fillérért bérmentesen 

szállít a 
Főraktár: ÉDESKUTY L. BUDAPESTEN. 

cs. és kir. udvari szállító. 9153 

Ásványvíz - nagykereskedő. 
Kapható minden gyógytárban és megbízható füszerkereskedósben. 

Szépség ós egészség. 
Kinek van szeplője? 

pattanta vagy bármi folt ax arcain, az baaanal] a & 
Wljeaen ártalmatlan R o i r a y a y - f é l e TÜaghirö 

Serail-arczkenőcsöt, 
mely u arezMrs rövid időn fehérré, tisztára é l 
odéré temi. Egy tég. ára 1'40 kor. Egy Ma tégely 
ára 70 flll. B a z a i l - s i a p p a n egy drb. 60 1111., 
S e r a i l - h ö l s r y p o r egy doboz 1 4 0 kor. KitünO 

és v a l ó d i E p e s z a p p a n egy drb. 80 011. 

Idegesség, 
vérszegény 

és ez ebből származó bajok ellen legbiztosab­
ban hat R o z s n y ó , ? 

Vasasehinabora, 
mely saját terméén ménesi édea borral ké-
sziWe, hatásában minden hasonló készítményt 
felülmúl. Egy flTeg é n 1 kor. 401111., 6 üreg 

traneo küld™ 11 kor. I I 1111. 8992 

Kapható mindenhol. Raktár: 
Török KTÓKTtár, Bpeat. 

I C A t. ez. közönség szivei figyelmébe ajánljuk, hogy mindezen készítményeink törvé­
nyesen bejegyzett védjegygyei vannak ellátva, mely az aradi szabadtágszobrot ábrázolja. 

kapható ROZSNYAY MÁTYÁS gyógytárában And, Szabadság-tér. 
B u d a p e s t e n ; T ö r ö k J ó z s e f ée d r . E g g e r I » * o t N á d o r i g y ó g y e z e r t á r a i b a n , 

v a l a m i n t m i n d e m m a o v a r o r a á g i i ryó t tvs i er t i rhsn 

„Henneberg-selyem" 
fekete, fehér és színes, méterenként 65 krtól 14 frt 65 krig, sima, 
csikós, koczkás, mintázott, damasztok stb. (kb. 2*0 különf. minős. 

és kb. 2000 különféle szin és rajzolatban stb.) 
M e n y a s s z o n y - s e l y e m . . . . . . 6 5 kr. 1 4 frt 6 5 krig. 
S e l y e m - d a m a s z t o k . . . 6 5 « 1 4 « 6 5 « 
S e l y e m - b a s z t m h á k , ruhánként 8 frt 6 5 « 4 2 . 7 5 « 
S e l y e m - f o u l a r d o k , nyomtatva 6 5 • 3 « 6 5 
B á l i - s e l y e m . . . . . . . . . _ 6 0 t 1 4 
S e l y e n i - g r e n a d i n o k . . . 8 0 • 1 
méterenként postabér- ée vámmentesen házhoz szállítva. Minták 

azonnal küldetnek. Svájciba dnpla levélporto jár. 

H E N N E B E R G G ŝelyemgyaroeZflrioliberu 
OB. és kir. udvari sdkUitó. a*38 

6 5 
6 5 
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11)01. évi jul. hó 
8-én délelőtti 

10 órakor 

M i n t f e n t 

1901. év 
július hó 

3-an 
délelőtti 

10 órakor 

A cs. és k. kat. 
élelmezési rak­

tárnál Sopronban 

Cs. és k. 
kat. élel­

mezési 
raktár Ko­
máromban 

11)01. évi július hó 11 én, délelőtti 10 órakor 

A cs. és k. katonai élelmezési raktárnál 
Pozsonyban. Mária Teiéziii-ut i. sz. 
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cs. és kir. hadsereg 

Széna, szalma, tűzifa és kőszén 1901 szeptember 1-től 1902 augusztus 31-éig 
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Minden ötödik nap a csapat számára; a takarmány saját lovaknak az 
egész hónapra előlegesen is minden hó l-jén. 

széna, szalma és szecs­
kára nézve 
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Fél havonként vagy havonként tüzelőfa és kőszénre 
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Észrevétel. 
A) A cs. és kir. hadsereg katonai közigazgatása határozottan fentartja magá­

nak a netán rendelkezésére álló saját készleteit a szerződési időszakon át hasz­
nálatba vétetni. 

B) Minden állomáson köteles a bérlő a takarmány adag javitása által a folyó 
szükséglet ós azontúl tartandó negyed rész ellen eredő többletet az elfogadott árért 
kiszolgáltatni. 

C) Az alomszalma 7« részének zsupszalmából kell állania. 
D) Az ajánlatban határozottan kiteendő a fa neme, pl. cserfa, bükkfa stb. és 

a hasábok hossza, azután vájjon úsztatott vagy usztatlan-e; a kőszénnél pedig a 
telep és a bánya megnevezendő. 

A soproni állomás részére kiválólag Brennbergi kó'szén vétetik igénybe. 
A pozsonyi állomásra kivetett szénszükségletből havonként 150 q a katonai 

élelmezési raktárban levő kemenczék fűtésre szükségeltetik. Ezen szénmennyiség 
«Wildensteinsegen» szénben kívántatik meg, miért is az ajánlatban ezen szén­
nemre külön ajánlat teendő. 

Ha valaki oly szenet akár ajánlani, a melynek tüzelési értéke még nem 
ismeretes, akkor az ajánlattevőnek idejekorán — a tárgyalási napot megelőzőleg — 
az illetékes katonai élelmezési raktárhoz kell fordulnia, hogy ez a szénnek vegyi 
elemzését az ajánlattevő költségére mielőbb megszerezze. 

E) Pozsony, Komárom, Győr, Esztergom, Sopronban és Nezsiderben a vál­
lalkozó köteles az elfogadott árért a meghatározott időn át egy esetleg összpontosí­
tandó lovashadosztály vagy gyalogezred és pedig gyalog- vagy lovasdandárban, 
vagy pedig egy gyaloghadosztályban tartandó gyakorlatok számára szükségelt több­
letet is kiszolgáltatni. A nagykanizsai állomáson az 5. számú lósorozási bizottság 
szükséglete, mely előre meg nem határozható és hirdetményben csak általánosan 
felvétetett, a vállalkozó által az elfogadott árért beszállítandó. 

F) A mozgósítás esetére vonatkozó külön határozványok a szállítási feltéte­
lek füzete XXIV. czikkében foglaltatnak. 

1. A cs. és kir. közös hadsereg fent kimutatott élelmi szükségleteinek biz­
tosítása végett a táblázatban megjelölt napokon, kizárólagosan Írásbeli ajánlatok 
utján, nyilvános tárgyalás fog tartatni. 

2. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló és teljesen 
jóhitelünek bizonyult, vagy a tárgyaló bizottság előtt vállalatképeseknek és meg­
bízhatóknak ismert vállalkozók kivételével, üzleti képességét s erre vagyonának 
elégséges voltát, a kereskedelmi és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi 
lajstromba bejegyzett czégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet által kiállított 
bizonyitványnyal igazolni tartozik. — Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjá­
tól számított két hónál korábbi kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek. — 
A bizonyítványokban igazolandó vállalatképesség iránya és terjedelme a fentebbi 
táblázatban van megjelölve. 

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a kiállító kamara vagy 
egyesület által a tárgyalást megelőző napig mint «bizalmas és sürgős* a tárgyaló 
bizottságoknak beküldendők. Az elkésés következményeit minden körülmények 
között a fél viseli. 

3. Az alábbi mintának teljesen megfelelőleg szerkesztett, egy koronás bélyeg­
gel ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték alatt, az előirt bánatpénzekkel együtt 
az illető állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon legkésőbb délelőtti 
10 Óráig, keU a tárgyaló bizottsághoz, beérkezniök, későbben érkező vagy távirati 
utón tett ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. 

4. Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés 
mutatkoznék, akkor a betűkkel irott ár fog helyesnek tekintetni. 

5. A részletesebb feltételek Pozsonyban, Komáromban és Sopronban 1901. évi 
június hó 13-án keltezett két-két összhangzó példányban elkészített, a szállítási 
feltételeket tartalmazó füzetben foglaltatnak, és a pozsonyi, komáromi, valamint 
a soproni cs. és kir. katonai élelmezési raktáraknál naponta délelőtti 9 órától 
12 óráig betekinthetők. Különben az élőirt feltételi füzet a cs. és kir. élelmezési 
raktárnál (árkusonkint 8 fillérért) mindenki által megkapható. 

6. A községek bánatpénz vagy óvadék letételétől fel vannak mentve. 
Termelők és mezőgazdasági egyesületek azon vállalatokra nézve, a melyet 

saját termelésükkel teljesíteni képesek, óvadék letétele alól szintén fel vannak 
mentve. 

Termelők, mezőgazdasági egyesületek és termelők ajánlatai, egyenlő árak 
mellett, más vállalkozókkal szemben előnyben részesülnek. 

7. Osszetes ajánlatok csak akkor vétetnek tekintetbe, ha azok a cs. és kir. 
hadsereg szükségleteit illetőleg a feltételi füzet XVII. ezikkelyében meghatározott 
kereten belül tétetnek és ha együttvéve az egyenkint tett ajánlatoknál előnyösebbek. 
Tüzelőfa és kőszénre ajánlatok azokkal széna és szalmára együtt nem tehetők. — 
Nem egynemű czikkeknél az ajánlatban az ár minden egyes czikkre nézve külön 
kitüntetendő. 

8. A beszállításoknak a fentebbi táblázatban felsorolt állomásokon kell tör­
ténnie, és köteles a szállító az ágyszalmát, tűzifát vagy kőszenet a szállítási felté­
telek füzetének X. czikkelye értelmében a laktanyákba, illetőleg a csapatok elhelye­
zésére szolgáló egyéb helyiségbe megtérítés nélkül elfuvarozni. 

Ha a szállító erre vállalkozni nem akar, ennek ajánlatában — az esetleg 
külön igényelt fuvardijak kitüntetése mellett — határozott kifejezést kell adnia, 
mert ellenesetben az vélelmeztetvén, hogy a fuvardíj a felajánlott szállítási árban 
már benfoglaltatik, külön fuvardíjra igényt nem támaszthat. 

Az élelemszükségleteknek az állomáshoz tartozó helyiségekbe való elfuvaro-
zására nézve az előkészített feltételi füzet XVII. pontja értelmében külön ajánlat 
teendő, mert különben feltételeztetik, hogy az elfuvarozás a követelt szállítási árban 
már benfoglaltatik. 

Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor ezek 
közül az, ki az illető czikkeknek szállítását elnyerte, előnyben részesül. 

9. Az ajánlkozók a hadseregigazgatás irányában ajánlatuk elfogadása iránti 
nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi XXXVU. törvényezikk 314. és 
315. §-aiban — valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra nézve — meg­
állapított határidőnek betartásáról. 

10. Tartalékkészletek készentartása végett a feltételi füzet VII. pontjára 
külön figyelmeztetik. 

11. A bérlők raktárainak a laktanyáktól több mint 1-9 km. távolságra feküd-
niök nem szabad; azon esetben, ha ezek több mind 1 -9 km. távolságra esnének, 
akkor a bérlő köteles úgy a kenyér, mint a takarmány elfuvarozását minden kár­
pótlás nélkül eszközölni. 

12. Ajánlatok kevesebb mint 14 napi határidővel nem fogadtatnak el. 
13. A szállítási feltételek füzetében foglaltak betartására már ajánlatának 

benyújtásával minden ajánlattevő kötelezve van. 

Kelt Pozsonyban, 1901. évi június hó 13-án. 

Cs. és kir. 5. hadtest hadbiztossága. 

A ján l a t i m i n t a . 
1 korona 

bélyíg 

Én alulirt M 1901. évi június hó 13-án, 22C0 ad szám alatt kelt hirdetmény alapján kötelezem magamat, hogy az N ..„állomáson s az ahhoz 
tartozó helységeken szükséges: 

szénának 5600 grammos adagját f., szóval fillérrel 
alomszalmának 2100 t « « 
szecskának 850 « « « * « 
ágyszalmának métermázsáját -K- • « -koronával 
kemény tűzifának köbméterét « « « « 
kőszén (milyen fajtájú) métermázsáját « « « « 

a 19 £yj l-tfil 19 évi - h ó végéig terjedő időtartamra szállítani, továbbá az átvonuló élelmezést is a cs. és kir. közös hadsereg 
részére, az előkészített feltételi füzet IV. czikkelye értelmében kiszolgáltatom és ezen czikkek elfuvarozását a szükséglet helyére — a fent részletezett árakba már 
beleértve — elvállalom (a szükséglet helyére való elfuvarozás nélkül), mely ajánlatomért a mellékelt, külön borítékba zárt (vagy: az ide csatolt' elismervény szerint 
a pénztárnál letéteményezett semmi más kötelezettségért nem szavatoló) nevezetesen összesen „ . . korona 
bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerem, hogy legkésőbb 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés után bánatpénzemet 
a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a hadseregigazgatást feljogosítom arra, hogy ezen kiegészítést a kijáró szállítási keresetemből 
való levonás utján eszközöltesse. 

Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltételeken kivül, a tárgyalásra előkészített 1901. évi június hó 13-án keltezett feltételi füzetekben foglaltaknak is 
alávetem magamat. 

^ z fl n e ] j N.-ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyítvány közvetlenül 
4 2 nek fog átküldetni. 

Kelt N ..ben, 1901. 
Az ajánlat lepecsételendő és boritékára írandó: 
•Ajánlat az 1901 -»*» kihirdetett s 1901 ..-én tartandó tárgyaláshoz.* 
A letéteményeseit bánatpéM az ajánlatban részletezendő, a külön borítékon pedig ennek tartalma (készpénz vagy értékpapírok) számokkal és szóval kiírandó. 

bó. _én. N. N. (vesétek- és keresztnév, lakhely, megye). 
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JÓK É S ÍZLETESEK, 
gyorsan elkészíthetők, praktikusak, kényelmesek és olcsók az alanti M a g g i G y u l a é s T s a czégtól Bregenzben kereskedelembe hozott termékek, m e l y e k n e k n e m 
volna szabad hiányozniuk egyetlen háztartásban sem. ^^SSSSSS^IBSSSSSSSSSBSBSSI 

Qlf?' • fűszerezésre MAGGI-féle 

1 eonsommé-tok 2 adag legfin. eröleveshez 20 fii. 
1 bouillon-tok 2 adag erős hősleveshez 15 fii. 
F o n ó vizzel való felöntés által m i n d e n m á s 

pótlás nélkül rögtön előállítható. 

fűszerezésre 
» levesnek, bouil lonnak, 

rnártásnak,főzeléknek stb. 
meglepően erős, jó ízt kölcsönöz. 

Néhány csepp elegendő. 
Próba-üvegcse 30 fillér. 

MAGGI-féle L E V E S E K . 
E g y t á b l a 2 a d a g h o z 1 5 fillér. 

Maggi-fé'.e levesek táblákban által gyorsan, 
csnpán viz hozzáadásával ép oly erőteljes] 
mint könnyen emészthető, egészséges levese-

H ket lehet előállítani. 
1 9 k ü l ö n b ö z ő f a j t a . 

5£5" Kapható minden gyarmatárú- és csemegekereskedésben, drogueriaban. ^£33 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat, 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

Első Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. 9173 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Kopaszfejüség 
gyógyítása. 

Akadályozza a haj kihullását, elhajtja a siirkét és 
viszketést, megadja a kopasz fejnek ismét dús haj-

növését, szemöldökeit és pillaszőrét. 

Próbaszállitás ingyen. 

Kincs többé mentség- siirke, hajkirrallás v a g y 
kopaszság miat t . 

Walker N. asszony, 18 Haven St., Grimsby, Eng. : • Egy 
kopasz folt, mely régóta volt, újra hajjal szépen benőtt.» 

F. E. asszony Everett, Iona villa, Tnrbeck Terrace Boád, 
E n g . : iHasz éven át hullott a hajam és esak annyi ma­
radt, mint egy kalap karimája. Most pompásan és sűrűb­
ben nO és az On szere valóban csodálatos.! 

G. Bunce úr, 32 Bichardson St.. High Wycomba, Bncke, 
Eng . : "Kellemesen meg vagyok lépetve konstatálhatni, 
hogy a Foso-szer három heti használata után hajam újra 
nőni kezdett. Ajánlom ezt a gyógykezelést összes bará­
taimnak mint egyetlen hatásos gyógymódot a haj njra-
növesztése végett. > 

E szer ezreket gyógyított és senki se féljen, hogy a leg-
kevésbbé ártalmas volna. Senkit se kényszerithetünk, 
hogy higyjen nekünk. Hanem kérjen bárki egyszerűen 
egy ingyen-próbát és győződjék meg maga annak csoda-
szerű hatásáról. 

E szer a viszketést és sürkét is gyógyítja, mi a kopa­
szodásnak biztos előjele, és egészségben és erőben tartja 
a fejbőrt. Továbbá visszaadja az ősz hajnak természetes 
színét és növeszt sűrű szemöldöt és pillaszőrt. 

Hal levéhez és lakáscziméhez egy 10 filléres levélbélye­
get portoképen mellékel és azt az lAltenheim Hedical 
Dispensary, 3455 Buttertield Building, Cincinnati, Ohio 
U. St. o. A.» ozim alatt elküldi, a csodálatos szerből egy 
ingyen-próbát kap bérmentesen. 9170 

Tessék figyelembe venni, hogyha levélporto Amerikába 
á5 fillér. Szíveskedjék nevét tisztán és lakásczímét telje-
Ben megírni, hogy ne történhessék tévedés. 

S s é p s é g e g é s z s é g t a n a 
(Knzmeiíka) 

czimü könyvemet ajánlom mind* 
azoknak, kik sz/pségüket megőrizni, 
fokozni, visszanyerni óhajtják, vagy 
valami szépséghibától megszaba­
dulni szeretnének. Foltok, kiütések, 
kinövések, anyajegyek, sebhelyek, 
arczBzőrök stb. alapos és ártalmat­
lan elmulasztása, az areznak, haj­
nak, kezeknek észszerű ápolása, szó­
val minden képzelhető kozmetikai 
kérdésre felelet van a könyvben. 
Anyáknak, kik gyermekeik szépsé­
gére féltékenyek, nélkülözhetetlen. 
Ara egy korona, mely postabólyegek-
ben is beküldhető czimemre ; portó 
külön.Dr.JntaBsy József bőrgyógyász 
a kozmetika szakorvosa, Budapest, 
Kossuth Lajos-ntcza 4. Személye­
sen található vagyok d. e. 10— 12-ig 
ós d. u. t—4-ig. Levelekre válaszolok. 

9007 

+SoYánysáí}+ 
Szép, telt tertidomok a ml keleti 
erőporonktól.1900. éri párisi arany­
éremmel kitüntetve 6—8 hét alatt 
már 30 fontnyi gyarapodásért ke­
zesség. Orvosi rend. szerint. Ssigo-
ruanbeesületes.Nem szédelgés. Szá­
mos köszönőlevél. Ara kartononként 
2 kor. 50 fill. Postautalvány vagy 
utánvéttel. Használati utasítással. 

Hyg ien . I n s t i t u t 9155 

D. Franz Steiner & Co., 
Berlin, 18. Eoiűggratzerstrasse 69. 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK 
QAYID KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru és szab.fémkapocsgyára 
" Budapest, I., Mészáros-utcza 38. Telefon 91—48. 
G y á r t n a g y b a n i d a r u s í t á s r a 

k ö v e t k e z ő ú j c z i k k e k e t 
A leghnonuiDD családi dobozokai és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
és borítékokkal), névjegykártyákat, 
gyászlapokat, g y á s z l e v é l p a p i r t . 
gyásznevjegyeket. Saját gyártmányú &ü 
f é m s a r k o k k a l ellátott r a j z - Kő­
t ö m b ö k e t , szekrénycsipke és torta- _ _ _ 
papírokat, továbbá papirtányérokat, • c . J ' 
plakátcsöveket és különféle összehajt 

ható dobozokat. B   
1901. évi január hó 1-től állandó kiállítás a fenti czikkekből a 

vávosligeti iparosarnokban megtekinthető. 8846 

KOTSCHY ERICH 9169 

első magy.mech. szőnyeg-kiporlási,szőrniemegóvási és moly-irtási intézet. 
Nagy mérvben gőzerővel. 

B U D A P E S T , H i i u s - s V r i a - i i t 0 4 . — T e l e f o n s z . 5 0 6 . 

L O H R MÁRIA ezelőtt K R O N F U S Z "* 
csiptte, vegyészeti tisztító- és ntűfestő-intézete megnagyobbitatott 

erömüYi szönyegpovló és szörmeáru megóvó- intézettel.— Megbízások átvétetnek: 
VIII., Baross-ntcza 85. sz. saját hazában lévő gyárban és a következő fióküzletekben: 
IX., Calvm-tér 9. V., Hanninczad-ntcza 3. VI., Teréz-körnt 89. VL, Andrássy-út 16. 

Telefon 57—08. VDLj József-körűt 2. szám. Telefon 57—08. 

Császáríiirdő 
8918 B U D A P E S T E N 

téli és nyár gyógyhely 

EIsörangu.E kénes vizö gyógy 
füriő, páratlan gőzfürdővel éa 
legmodernebb iszapfürdőkkel, 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, kő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

Hölgyeknek l 

Ilona-créme. 
L e g ú j a b b é s o r v o s i s z a k t e k i n t é ­
l y e k által is elismert, b i z t o s hatású 
k é z é s o r e z s z é p i t ő szer, eltávolít 
m i n d e n bőrtisztátlanságot és r ö v i d 
használat után v a k í t ó fehérré,üdévé 

teszi az arezbőrt. 
( F i g y e l m e z t e t é s ! ~ V 8 Készitmé -
nyem nagy közkedveltsége miatt 

h a m i s í t v á n y o k a t hoznak forgalomba; csakis az v a l ó d i , 
mely a doboz a l j á n aláírásommal el van látva. 1 t é g e l y 
I l o n a - c r é m e 1 k o r . 1 d r b I l o n a - s z a p p a n 8 0 fillér. 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . Szétküldést rak­
tár: A l e x a n d e r J á n o s gyógyszertára S z o l n o k o n . B u ­
dapesti főraktárak: T ö r ö k - f é l e gyógyszertárban Király-
ulcza 12. és AndráBsy-ut 29., K e r n e l - f é l e gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és T h a l m a y e r é s S e i t z uraknál. 

KWIZDA FERENCZ JÁNOS 
ca. és k. osztr.-magy., román k. és bolgár fejed. udv. szállító, 

z er tüe t l g y ó g y s s e r é s s Kornenburg, Béoz mel l e t t . 
8 arany-, 19 ezüstérem, 30 dísz- és elimneró-okmány. 

Cs. és kir. mosóvá lovaknak. 

1 Ing in 
2 ktr. 80 I1L. 

KSzel 40 év óta ndvar i i s tá l lókban, valamint n s g r o b b ka­
tona i é s po lgár i i s tá l lókban használatban van, erositéSTU 
nagyobb erőmegfesz i tések után, továbbá flozamodások, 
rándulások és inak m e r e v s é g é n é l stb. képesiti a lovakat 
k ivá ló t e l j e s i tvényékre az i d o m i t á s n á l . Valódi csak fonti 
védjegygyei kapható az Osztrák-Magyar-Monarchia minden grógyszer-

tárában és drogueriájában. 10 
Főraktár Török József gyógysz . Budapes t , Kiraly-n.l»> 

FrsnJüin-Tixi i i lat nyomdája, (Budapest, I V , Egyetem-nte i» 

WamsteinerF.g^ 
áruháza Mária Valéria-u. 5. 

Cristoíle-ezüst, üveg és porczellán 
n e m t t e k b e n . 

C r i s t o f l e & C o . c z é g P a r i s , dúsan ezüstözött és 
aranyozott gyártmányai egyedül i raktára; 

C i e d e s C r i s t a l l e r i e s d e B a c a r a t , P a r i s (Kristály­
üveg kész le t ) ; 

B e n e d i k t t e s t v é r e k Karlsbad, Meierhöfeni porozellán-
gyára (háztartási czikkeiben) . 9182 

Eladás gyári árakon/ 

27. SZÁM. 1901. BUDAPEST, JÚLIUS 7. 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési teltételek: VASÁBNAPI UJ8ÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

í egésa 
\ félévre 1 2 
[ egész évre 2 4 korona Csnpán a 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
egész évre 1 0 korona 
félévre 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évre ÍO korona 
(a Világkrónikával) I félévre _ 5 • 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldij is csatolandó. 

A HAJÓTÖRÖTT SZOBRA HELISINGFORSBAN, KILÁTÁSSAL A F1NN-ÖBÖL SZ1GETV1LÁGÁRA. 

ket, kerteket, hanem gyér erdővel borított, vagy 
egészen kopár kővilagot látunk. A sziklák göm­
bölyűre vannak súrolva, rajtuk sűrű, egy irányba 
futó karczolások látszanak: a lassan csúszó jég 
a felszedett ködarabokkal karczolta össze a 
kövek legkeményebbikét, a gránitot. Egyik 
képünkön jól lehet látni egy ilyen gömbölyűre 
koptatott, simára súrolt sziklahátat. 

Másutt meg az elhordott törmelékből tor­
laszokat, úgynevezett morénákat épített a jég. 
Ezek körűi kapja a földmívelő a legjobb termő­
földet. De milyen az! S ha jó volna is, mit 
használna, mikor a vetés csak júniusban kezd 
kibújni az ország délibb részein. 

Meg kell említenem, hogy azt a sok törme­
léket, követ és sziklát, a mit a jég elhordott 
Finnországból, Németország éjszaki részein s 
Oroszország éjszaki felében rakta le. Lenyúlik 
ez a jéghordta törmelék egész Csehországig, 
Lembergig és Oroszország közepéig. Moszkva, 
Szent-Pétervár, sőt még Kiev utczái is azokkal 
a gömbölyű kövekkel vannak kövezve, a melye­
ket a jégtakaró hordalékából szednek ki homok 
és agyag közül. Szent-Pétervárott I. Péter czár 
szobra olyan nagy gránit sziklán áll, a mely 
szintén a jég hátán utazott le valamikor 
messze éjszakról, Szent-Pétervár vidékére. 

M' 
F I N N O R S Z Á G . 

"ESSZE FENN ÉJSZAKON, az örök hó és jég­
világ határán vergődik a kis finn 
nemzet az orosz nagyhatalom 'karmai 

között. A nyelvtudósok azt mondják: roko­
nunk; a történelem testvéreinkké teszi őket: 
nemzeti életük folytonos küzdelem a független­
ségért ós szabadságért. 

De sem a nép, sem hazájuk nem hasonlít a 
mienkhez. Országuk a Föld szilárd kérgének 
legrégibb szárazföldje : nem talál ott a geológus 
mást, csak gránitot, meg kristályos palákat: 
olyan régi kőzeteket, a melyek még az állati és 
növényi élet nyomait sem sejtetik. Termőföld 
alig van ezen a sivár kőtengeren; a mi volt, azt 
is elhordta az a hatalmas, lassan csúszó jég­
tömeg, a mely a legutóbbi geológiai korszakban 
borította az országot. Olyan lehetett akkor 
Finnország, mint ma Grönland, hol mindent 
eltakar a jég 500—1000 méter vastag takarója, 
a mely a reá hulló ós eljegesedő hó terhe alatt 
lassan csúszik le a tenger felé, s elhord min­
den törmeléket, minden lehullott követ. 

Helsingfors körűi, a városon kívül nem mező- FELSÖ-IMATRA VÍZESÉSE A VUOKSZEN FOLYÓN. (Elül dr. Lóczy Lajos és dr. Lőrenthey Imre tanárok.) 




